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Egyes szám áia 10 kr.Előfizethetni és egyes lappéldányokat venni lehet a kiadóhivatalban, Traub B. és tarsa, Valentin Károly, Böhm M.,Luzsovics L., Weidinger N üzletében és a tődohánytőzsdében.
Hirdetések:mindenkor árjegyzék szerint.Bélyeg-dij minden hirdetéskor 30 kr.Nyilttérben egv sor . . . .  10 kr

Szombaton, 1886. julius 10-én.

Politikai vegyes tartalmú hetilap.

Hirdetéseket elfogad:K ü l f ö l d ö n  :Bareck J .  és társa Erfurtban. Haasen-stein és Vogler, Steiner A. Hamburgban, Daube G. L Kiioil Iguáz, Frankfurt­ban. Opellik A., sebt lek Henrik, Mosse Rudoif, Becsben. M a g y a r o r s z á g b a n :  Neuberger é-; Braun, Goldberger A . V., Láng Lipót, Se.bwarcz Gyula, Somogyi K. „Első inairyar nemzetközi irodá“ -ja  Budapesten.Ki.idébivatitlunk és Janovszky H. király­ul c/áhan levő hirdetések felvételi irodája P écsett.
Kéziratoka szerkesztőséghez, Nepoinnk-utcza 29-ik íz  küldendők.Megjelenik minden szombaton. Szeri. áeg: N -pomuk-uteza 29. sz. Kiadóhivatal: Nepomuk-utc/.a 10. sz. a posta mellett. Kéziratok nem adatnak vissza.

Katonai túlkapás.Hcrbert János városi aljegyző s egyúttal 52-ik ezredbeli tartalékos hadnagy, tudomá­sára jutva, hogy a szerencsétlen Janszki ügy alkalmából C h r  i s t e n  Alajos 52-ik ezred­beli tettleges állományú hadnagy a magya­rokat szidalmazta — amiért senki által fele­lősségre nem vonatott, — ennek megtorlá­sául és mintegy kihívásul a nevezett hadnagy jelenlétében egy — bár nyilvános helyen összejött, de magán —  társaságban elitélő- leg nyilatkozott azon közösliadseregbeli tisz­tekről, kik Magyarország kenyerén táplál­kozva, szidják s gyalázzák a magyart s annak országát. .A z  o l y a n  t i s z t e t ,  ki  i t t  él és g y a l á z z a  a m a g y a r t ,  ki  k e l l e n e  k o r b á c s o l n i  az  o r s z á g b ó l *  —  ezek lettek volna, a mint értesülünk. Herbertnek a magántársaságban használt szavai, melyeket CL. hadnagy, kinek a városi aljegyző tartalékos hadnagyi minőségét ismernie kellett és ki épen egyike azoknak, kik nem igen tartózkodók, ha arra kerül a sor, hogy a magyarban vala­mit gáncsoljanak, meghallott és llerbertet f e l j e l e n t e t t e .  K feljelentésre a cs. és kir.V I. hadtest parancsnoksága a becsületbirósági eljárást elrendelte s nyomban összeült a becsületbiróság, mely llerbertet maga elé idézte, llerbert hivatalos elfoglaltságára utalva a becsületbiróság előtt a megjelenést megta­gadta. kijelentve egyúttal, hogy, La megidéz- tetése okát vele tudatják, arra — udvarias­ságból Írásban megfelel. Ez megtörténvén, Herbert magyar emberhez illő nyíltsággal el­ismerte a fentebb közlött kifejezés általános értelemben való használatát s egyúttal a köz­jogi alapra helyezkedve kifejtette tartalomban úgy, mint formában kifogástalan nyilatkoza­tának okait és azokat Írásban a beesületbiró- sággal közölte, kijelentve, hogy a becsület- bíróságnak ez ügyben való eljárásának magát alá nem veti, Ítéletüket el nem ismeri s ha az reá nézve sérelmes lesz, ő ügyét feleb- bezni fogja a királyhoz, ki törvényben szen- tesité a magyar alkotmány azon sarkalatos elvét, hogy a tartalékos tisztek polgári, bűn­ügyi és rendőri ügyeikben a polgári tör­vények és hatóságok alá tartoznak.Az eredmény az, hogy —  mint hírlik — a becsületbiróság Herbert Jánost ama nyilat­kozat tétele miatt a tiszti rangtól megfosz­totta.Mi felette sajnáljuk a dolog ekként való megtörténtét. .Sajnáljuk peeigegyedül a polgár­ság és katonaság között szükségesnek tartottA  „ P é c s "  t á r c z á j a .
Rózsák között.— A .P é c s *  e r e d e ti t á r c s á j a .  —bemenőben a nap. A tikkasztó hőség szünetel.Aeolus, a szelek atyja, elküldi fiait, hogy egy kis üdeséget varázsoljanak a lankadó lombok közé.l ’ezsg az élet mindenütt. A kristálytiszta égbolt alatt a természet kedves zenészei kifeszitett szárnynyal kóvályognak; az utón a vékonylábu pacsirta ugrál, meglfirdik a porban, majd kis csőrével kedv telve turkál a homokban,kandián tekint kőiül, megriad egy remegő indától és büss! nyilsebességgel tűnik el a magasban.Fehér pil lángocskák űzik egymást az illatos légen által, lo-leszálluak egy egy bímes virágra s ott rövid pihenőt tartanak ; egy szempillantás után már hasztalanul keresi őket a szem, más vidékre szálltak, caapodár vágyaiktól Űzetve.Hűségesen egy helyben állanak a természet leg­főbb ékességei: a rózsák, őket kötve tartja gyökerük.Jlm a d o zv a járok közöttük. Magain vagyok, de nem egyedül. Körüliem megelevenedik minden, kép- zelmem életet lehel a rezgő fűszálba, a cserjékbe, virágokba.Gyenge szellőcske emeli a rózsafák leveleit, halk suttogás haitik a lombok közül; lassítom léptei­met s figyelek, hogy a hangok rejtelméből egyes szótagok elmémbe vésődjenek.Ezer szirmú balovány fejével előre hajol a ked vés „ G  1 o i r d e  H í j o n * ,  kecsesen bólintgat s hi­hetek e füleimnek ? ily szókra fakad :—  Boldog vagyok, kim uiidhaiatlanul! s mi ké pezi boldogságom at? Ki lá t: gyönyörködik bájaimban a minden élő lény szívesen időzik oldalamnál. Uh mondd, mondd te is, mint oly sukau társnőim közül, úgy e én vngvok a legszebb ? !

barátság- s viszony szempontjából, melyet min­den tisztességes és hazafias, úgy katonai, mint p. !„:.ri elemnek teljes erejéből ápolni, fejlesz­teni és fenntartani kötelessége, melyet ilyen , hajánál fogva előrántott* eset, főleg ilyen kisebb városban, tartósan megzavarni képes és pedig annál is inkább sajnáljuk, mert városunkban sem hiányoznak oly destruktív elemek, melyek az ilyen esetek általánosítá­sával szeretnek feltűnést csinálni.A becsületbiróság említett eljárása komoly aggodalomra és gondolkozásra ad okot.Az ilyen verdikttel a becsületbiróság azt teszi, a mit tennie nem volna szabad, t. i. a polgárság ellen provokációt követ el. Azt pedig hazafias vezetés alatt álló okos testület nem teszi. Es nem teszi különösen a Janszki- Ugy által előidézett és alig csillapulni kezdő izgatottság után.Az 52-ik gyalogezred becsületbiróságának elrendelője példát vehetne Van dér Sloot gene­rális tettéről ! Milyen különbség a kettő között. —  Az 52-ik gyalogezred becsületbirósága kíméletlenül oda dobja a pécsi társadalom elé a keztyiit, ennek egyik közbecsülésben álló tagját megfosztván tiszti rangjától olyan általános jellegű nyilatkozata miatt, melyet m i n d e n  h a z a f i a s  e m b e r ,  habár nem is formában, de t a r t a l m a  s z e r i n t  h e l y e ­s e l n i  k é n y t e 1 e n. Van dér Sloot generális, mint egy igazi béke-apostol, elfelejtetni akarja a magyar közvéleménynyel mindazt a kelle­metlenséget, melyeket a Jauszki-ügy ország­szerte okozott. Lelkes szavakban kifejezést ad e generális azon érzelem kapocsnak, melynek a polgárság és katonaság között fenn kell forognia, hangsúlyozván, hogy csak a kettő­nek szívélyes viszonya és vállvetett munkája mellett lehet mindazokat a nagy kötelességeket teljesíteni, mely'ekkel az ország és a dynastia iránt tartozunk.Ezek nemcslelkü és bölcs szavak, melyek kell, hogy mindenkiben, még a közös had­sereg legnagyobb ellenségében is elismerésre találjanak. Es tényleg találnak is. Az ország közvéleménye már is számtalan alakban üd­vözletét küld Van dér Sloot generálisnak ezen hazafias magatartásáért.Milyen kirívó ellentét ezzel szemben az.52. ezred becsületbirósága összehívójának a maga­tartása. Es ezen magatartás meg súlyosabban latba esik, hu figyelembe veszszük azt, hogy ez e g y  k ö z ö s h a d s e r e g b e l i  t i s z t n e k  e g y  t i s z t t á r s a  e l l e n  t e t t  d e u u n c i a -  c i ó j á n a k  k ö v e t k e z m é n y e !  Mindenütt a világon a denttneians szerepét a gyűlölet és utálat veszi körül, azért, mert a denuucians—  Nctu ö !  s ezerszer n em ! — kiálló nyomban a mosolygó „M  á r i a -T e  r é z i a* s kacéran rezegteté ékes virágait —  az elsőség engem illet. Lásd, a sze­relmes ifjú, ha imáilottjának szólni nem mer, az én virágaimból szakaszt s azok ékes tolmácsai lesznek szive érzelmeinek. Ez az én érdemem.Levélhalmaza mögül, haragos pírral arcán „ P r i n c c  C a m i l l e  K u b á n *  lép elő s clbizott hangon m egszólal:—  Mi vakmerőség jogaimba avatkozni? Az égő szerelmet én jelképezem Nézd piros szirmaimat s ha láttad ókét, szépnek találod-e útónok Aurórát? A kertek fóékessége én vagyok, ki mer velem ver­senyre kelni?—  Én, én ! —  sipogott az illatos „Tbea* — bár szirmaid szépek, de a pillangó és méhecske még is csak engem kedvel jobban. Körtetek én vagyok a legszebb.„ M a d a m e  K o t s c h i l d *  méltóságosan emel­kedik föl és igy s z ó l:— Tapintsd meg szirmaimat, azok lágyabhak a selyemnél, finomabbak a bársonynál. Napunk sugara is szerelmes kecseimbe, bennem gyönyörködik leg­inkább. Tehát az elsőség enyém.Kózsafelbők vaunak szirmain „ M a d a m e  1’ i- e r r e  O g e r " - n e k . Előre hajol s lágy hangon meg­szólal :—  Uh, vajon láttál-c már nálam kedvesebbet ? virágaim fehérebbek mint az alpesi hó s apró piros sávok képződnek rajtok, mintha ott szép lány ajkai hagytak volna bíborukból áruló nyomot. Kérdezd csak a reggeli harmatot, ha nem az én keblemen időzik e legszivesebben ?S igy tovább.A „ L a  F r a n c é " ,  D u c i i é i * ,  „ C a m e l i a  K o u g e *  s a gzebbnél-szebb rózsafajok mind bal­zsamos illatárt terjesztenek s egymással vetekedve teljes bájaikat tárák elém.

tettében nyilatkozó azon jellemvonás, hogy más embernek ártani kész, inmoralisnak ismertetik el. Annál megbélyegzőbb, ha hiva­tás-társak között történik.Mi minden bíróságnak és igy a becsület- bíróságnak eljárását és meggyőződését is — habár enunciációját az időszerűség szempont­jából kritika tárgyává teszszük —  tiszteljük és felteszsziik, hogy az 52. gy.-gezred becsü- letbirésága — minden ellenséges indulattól menten — azért járt el oly kíméletlenül Her­bert. János úrral szemben, mert a hely, hol a nyilatkozat történt és az alak, a melyben tétetett, tisztnek tisztikarral, vagy tiszttel szemben — bár csak legáltalánosabban is használva — meg nem engedhető. Tehát ennyi engedmény után mindenesetre jogosult és okadatolt az a kérdés, hogy a morál és a legtágabban magyarázott tiszti hírnév szem­pontjából tökéletesen korrektnek találja a becsületbiróság egy t i s z t n e k  t i s z t t á r s a  e l l e n i  denuncians fellépését ?Es ha Herberttel szemben oly szűkén és ridegen magyarázta a becsületbiróság a tiszti hírnév érdekét, nincs semmi, még a náluk oly tág értelemmel bíró lovagiasság tekintetéből sem kifogás alá eső a denunciacióban?Vajon nem lehetett volna-e épen ezt a körülményt Herbert javára fordítani és az ü g y e t  a k é t  t i s z t  m a g á n  - ü g y é n e k  d e k l a r á l n i  ?Mi ezen kérdéseket csupán azért vetjük fel, mert az ezred vezető köreit figyelmeztetni akarjuk arra, hogy más alkalommal ne engedje 
-;í  ilyen csekély jelentőségű ügyeket érdemük­nél nagyobb dolgokká felfuvatni és ne engedje azt, hogy egyik-másik tisztnek magánvéle­ménye magánjellegéből kivetkőztessék s mint olyan közjclentőségü dolog tárgyaltassék,mint­ha attól egy második Königgriitz megmentése függne. Azt utoljára soha semmiféle becsület- birósággal megakadályozni nem lesz lehetsé­ges, hogy a magyar tiszt magyarul, a cseh csehül stb. ne érezzeu és hogy annak magán utón, magán körben kifejezést ne adjon. És ha ezt mindig, mint a tisztikar karakterét érintő dolgot kellene pertraktálni, akkor a gyakorlat és katonaképzés helyett akár csak mindig becsületbiróságot üljön az a közös­liadseregbeli tisztikar, mely legalább is tiz nemzetiségből toborzódik. Erezzen akármiként valamely tiszt, e körülmény, ha különben teljesen és tökéletesen teljesíti kötelességét, nem bir fontossággal mindaddig, mig érzüle­tének nyilvánításával nem sérti meg azt a közjogi állapotot, melynek tiszteletben tartását a magyar király esküvel erősítette meg.Csak egy hallgató köztük méhen.Sápadt világai báuatosan konyultak a tü!dfelé, ágai és levelei, akár a gyászoló fűznek, lehajoltak utánuk.Meghatva állottam ott, c néma hú visszhangra talált lelkemben, arcomon kifejezést nyert a részvét.Nem szólék, nem kérdém, csak fölé hajolva néztem reá soká.Egyszerre ágai rezegni kezűének s mint mikor zokogással küzd a hang, fátyolozottan ekkép kezde beszélni :—  Szép vagyok-e. avagy nem, tudni sem kívá­nom. Mindegy nekem! Elek, de hogy miért, nem is­merem a c é lt ; szeretek, egy egész világot körUI ölel rajongó szerelmem és még sincs senkim, scukim !— Örökös sóvárgás emészt, de hasztalanok vá­gyakozásaim ; szomjazom s uh, nem lehet oltani e szóló­ját, hánkodmii s nincs számomra balzsam Gileádban.— Egy a föld, mely engem s társnőimet tá p lá l; ugyanazon csatornából ered a reggeli harmat, mely az ő bágyadt tagjaikat és az enyémet fölfrissiti; velük együtt egy napnak sugarai keltenek lel álma­imból ; ok örülnek mindennek, engem kikeletkor is csak a bánat fog el, nekem fáj a hervadás is.— Nem szeretem az eletet, de a halált is rette­gem. Fo yton újabb s mind kínosabb érzetekkel vívó­dom, melyekben nincs s nem is lesz megállapodás.—  Ültetőm szeret kertjében látni, ápol, gondoz. Pedig ha tudná hogy örökös társamul a bánat szegő­dött, messze elkerülne, mint teszi azt a sors csapásai tói üldözött társaival.Itt elhallgatott.— Oh, a bú, lia bájakkal párosult — igy szólék — olyan, mint a legszebb elégia..lóliet az őröm bál mily ékes alakban elénk, nem rezegteti meg úgy a s z í v  húrjait, mint a bánat, mely költőivé, fenségessé teszi azt, ki alatta görnyed.Szavaid lelkimet scbz'k meg s mégis epedve

Most pedig, midőn a tapintatlanság már elkövettetett, nem marad egyéb hátra, mint minden tekintetben oly magatartást tanúsítani, hogy abból a közérdekre kár ne báromoljék. Hogy miben álljon ez. erre nézve Útmutatá­sul ajánljuk a katonaságnak azt a megdönt­hetetlen igazságot, ho gy: nem a közöshadse- reg kedvéért van Magyarország, hanem meg­fordítva: a közöshadsereg tartozik szolgálni Magyarország érdekeit.Herbert urnák netn adunk útmutatást; ő tudja kötelességét, melylyel mint magyar állampolgár és felesküdött hivatalnok önma­gának és a magyar alkotmányosságnak tar­tozik. Tegye meg bátran, habozás nélkül, mit e kötelesség-tudat eléje diktál, véle vau a jog, a polgárság osztatlan érzelme és hiszszük: véle lesz a siker is.— Kolera a magyar birodalom területen. Abelügyminiszter, tekintettel a Fiúméban felmerült kolera-esetekre, a következő körrendeletét bocsátotta ki : Fiume városában újabb időben koleraszerü tüne­tekkel járó betegedési esetek gyakrabban fordultak elő, sőt legközelebb két egyénen az ázsiai kolera is konstatáltatok. Noha a nevezett kórnak eddig csak egyes azórvá yos esetei merültek fel s babár az ottani hatóság a kolera terjedőjének meggállása céljából inegkiváutató óv- és gyógy intézkedéseket megtette, mindazonáltal szükségesnek tartom a törvényhatóság különös figyelmét a kolera közeli voltára irányozni s ennélfogva felhívom a törvényhatóságot, hogy úgy a fennálló általános kolera-szabályzatban, valamint az1884. évi junius hó 20 an sz akkori kolera veszély alkalmából kibocsátott 33511. számú körrendeletéin - ben foglalt hatósági óvintézkedéseket a legnagyobb szigorral és pontossággal, felelősség terhe alatt, hala­déktalanul nrndeii irányban loganatosittassa; az idő­közben elrendelt óvintézkedések szabatos foganatosí­tásának megtörténtéről maginak azonnal szakközegei közbejötté mellett meggyőződést szerezzen s általában mindazon intézkedéseket és óvszabályokat, melyek a járványuk meggátlására mindenkor és mindenütt szük­sége ek, a legerélyesebben eszközöltetni s azok tüzetes keresztülvitelét hatályossu ellensúlyozni szoros köte­lességének ismerje, feuutartva magamnak a telt in­tézkedések kielégítő voltának meglurálására esetleg a központból megbízottamat kirendelni. Végül sürgősen arra hívom fel i. törvény hat óságot, hogy haladéktalanul intézkedjék az iránt is. miszerint a közvetlenül Fiúmé­ból érkezendő utasak, úgy a mint azt f. évi 34077. szám alatt kelt körrendeletemben a közvetlenül Tri­esztből érkező masukra nézve elrendeltem, szállókban, korcsmákban, vendéglőkben, magánlakásukban 3 napi orvosi megfigyelés és felügyelet alá helyeztessenek, szükség eseten pedig az úti málhák és használati tár­gyak megvizsgáltassanak s szigorúan íertötlemttesseuek.csüngök azokon ; ismerem e szókat, vigasztalan per­ceimben égó belükkel folirva láttam ókét itt homlo­komon belől ......................A szépség isteni adomány, de nem mindig az hat, ki a hatást vadászsza. Mást óhajt a szem, máskedves a léleknek.„ M a r e s c h a l  N i e l *  édes, bánatos virág te, a szépség királynő, s nekem te vagy a legszebb!
J .

A kék barlangban.*)A „Santa Lucia" rakodó-partról indultunk. A nápolyi nepólet sehol sem mutatott olyan kidombo­ruló Képet, mint e kikötői lármás helyen. Gyülhelye ez tömérdek lazznroninak, kiknek főfoglalkozásuk a semmittevés; várják a sült galambot és mixelik a koldulás összes ágait, a szivardarab végét sem vetve meg. Lábatlaukodnak mindenhol és kontárkodnak min­denben. Kérnek s ha nem kapnak, csennek, mert az „enyém-tied" fogalmával sohasem jönnek tisztába. A holnappal mitsem goudolnak, úgy okoskodván, hogy rá érnek arra holnap is s minden napnak elég a maga terhét viselni. Vidor fickók, kiket sorsuk ellen senki sem hall zúgolódni.Mikor a népélet e festői képét nézzük, bajosdal hangzik a tenger felöl :„Con questo zeffiro 
Coki soave,Oh ! com’e hello Star bu la nave t Su passegiere .*

*) A szerző Vértesei (Virter) Karoly felhatalmazásából 
és kivánatára közöljük e azep leírást, mely a „Fővárosi Lapok* 170-ik szamában is megjelent s mely általános érdekén kiről annyiban időszerű, amennyiben Budapesten, a volt kiállítási területen létezett hazai fürdők paviIlonjában, mely az idénre kijavíttatott s használatra fenntartatott, ep e napokban fejez, tetett be e világhírű szép barlang bú ábráz ló képe ?zer



Jnlius 10 én
Szombaton ,P É C S*Mindezen intézkedések azonban szintén kíméletesen a az utasok szükségtelen zaklatása nélkül fogan itosi- tandók. Jelen rendeleteni mikénti foganatosításáról Bzóló jelentését mielőbb elvárom. Budapesten, 1886. évi julius hó 3-án. T i s z a .
A pécsi tanintézetek értesítőinek 

adatai.1. A  z i r c-c i 8 t e r c i r e n d  p é c s i  f ő g i m ­n á z i u m á n a k  j e l e n t é s e .  A terjedelmes, 104 nagy oldalt elfoglaló füzet két részből áll, u. m .: a „Darvinizmus* ciniii értekezésből (Grubc A. VV. érte­kezésének ismertetése — minden valószínűség szerint Gebauer Izor igazgató által) és az igazgató jelenté­séből. mely az önkéntesekre vonatkozó utasítás, a felsőbb szakiskolákba való felvételi módozatok, a katonai intézetekbe való bejutiiatási feltételek lei- ölelése és közlése, továbbá a budapesti közép keres­kedelmi iskola és a kolozsvári kereskedelmi akadémia viszonyainak ismertetése által, melyek mind a szülők tájékoztatását célozzak, hogy fiaikat, kik esetleg a gimnáziumi oktatásra nem alkalmasak, más megfelelő intézetbe adhassák — a l e g n a g y o b b  f i g y e -  l e m r e  é s  e l i s m e r é s r e  m é l t ó .  —  A tanári kar tagjai voltak — az igazgatón kívül — Tóth Fe- rencz, luczédy Dénes, Gyikos Péter, Szegedy Fülöp, Lövardy Alajos, öipos Orbán, Szilágyi Jenő, Békefy Kernig dr, Szeitl Kamii, Decker Vilmos szerzetes- tanárok, továbbá Soostó Gyula, llemmerich Károly, Czury József és Mészáros Lajos, ki a fehértemplomi gimnáziumhoz türtéut kmeveztetése folytán ez inté­zettől megválik. Ezenkívül tanítottak még Jeskó La­jos evangélikus, Irinyi Sándor református, Bolyárics Szvetozár görög keleti, Klingenberg Jak ab , Grünwald Izsák, Strausscr Henrik és VVessel Abrahaui izraelita hitoktatók. *A  gimnázium kebelében fennálló „Onképző kör- f. évi május 5-ikén ünnepié alapittatásanak 25-ik év­fordulóját, mely alkalommal jutalmakat kaptak : Kupp Lajos 8 ik oszt. tanuló az önképzó kor alelnöke, Sláby Ferenc címzetes püspök 5 császári aranyát, Verbóczy István „Deák Ferencz*-féle 1 cs. aranyból álló jutalmát „A z  ős magyarok vallás-erkölcsi mű­veltsége" emui tanulmányával, Lovaidy Alajos 1 cs. aranyát „Bántiné- cimü balladájával es Szeitl Kamii 1 cs. aranyát .A  törvényhozás módja és rendszere az Árpádházbeli kuályok" cimü tanulmányával. Juialm at kaptak még : Taizs Károly 8. o. t. (a nemzeti kaszinó 4 aranyat „ Képek a hazai történelemből“ cimü pálya­munkájával), Simon Ferenc 8. o. t. (Verbóczy István 1 cs. aranyát „Aeneis- első énekének fordításával), N . N. (Mészáros Lajos 2 frtos ezüst tallérát, melyet Rásky József 7. o. t. jutalmazására kért forditaui), K lie Lajos 8. o. t. (Bittér Illés pspnövendék 1 cs. aranyai „Kisfaludy Karoly élete é-> lyraköltészete* cimü művével), Schruidt Antal és Taizs Károly 8, o. t . (az Öuképzö-kör 2-2 aranyát a kör történetének megírásáért), Kelemen József és Obetkó Dezső 8. o. t  (Hölbliug Miksa dr és Decker Vilmos 1-1 cs. ara­nyát, az első „Pázmány Péter élete és hatása- , a második „A kereskedelem befolyása a művelődésié* ciioü értekezésével), Simon Ferenc és Schmidt Antal 8. o. t. (Záray Károly dr es az Önképző-kor 1-1 tiz-frankos aranyut. az első „A  légkori elektromos ság*, a második „Tóth Kálmán es lyraköltészete* cimü értekezésével), Kajczi Jáuos és Schmidt Antal 8. o. t. (az Öuképzo-kör 1-1 tíz frankos aranyát, mint legjobb bírálók), Parragh Antal 7. o t. (Soostó Gyula és ltupp Lajos 2-2 ezüst Írtját, miül legszorgalma­sabb bíráló).Szavalásért dijat kaptak: Schmidt Antal ( Je ­szenszky Ferenc alispán 2 s egy névtelennek 1 drb cs. kir. aranyát), Mciszner Imre 7. o. t. (Dulánszky Nándor püspök alapítványának 3 ezüst frtnyi kamat ját), Gálovits Győző 7. o. t. (az önkézó-kör 2 e/üst írtját), Philipp Ferenc 7. és Lechner Viktor 8. o. t (Verbóczy István ajándékából 1 — 1 könyvet), Keleineu Jó zsef 8. o. t (Záray Karoly dr ajándékából Vajda János költeményeit), Cserta Elemér 8. o. t. (egy név­telennek 2 ezüst fitjat) és Lanc/ner Viktor 7. o. t. (Soostó Gyula 2 írtját). — A pécsi takarékpénztár 8 drb 10 frankos aranyból álló ajándékát Simon Ferenc, Halász Géza, Köszler Ferenc, Kruin Péter, Keich Oszkár, Buday László, Bálint István és Láz ír Gyula, az Erreth-G;Imiiig ösztöndijt Károly Imre 2 o. tan. nyerte, Hemmerich Károly tornatanár adományából pedig Kameszhofer Béla. Kiss Jenő és Kásky Mihály, mint legjobb tornászók részesültek.A tanulók száma volt: az 1. osztályban 93, a másodikban 73, a 3-ikban 64, a 4-ikben 41, az 5-ikbeu 52, a 6-ikban 55, a 7-ikbcn 35, a S-ikbau 33,

összesen —  a nyilvánosak —  442, közülök kimaradt 15, vagyis 3*3#/0 : a tanulók közül volt római kath. 363, (8501% ), izr. 36 (8*47°/0), lutheránus 15 (351 % ) ref. 11 (2 58% ), görögkel. 2. A szülők közül az értelmiségi osztályhoz tartozott 73 (16 51%), önálló őstermelő 39 (8-82%), önálló iparos és kereskedő 156 (35-29%), magántisztviselő 55 (12*44«/0), állami és községi tisztviselő 97 (21*44%), személyes szolgálatot levő 22 (5%), mely szám hanyatlását igen örvendve látnok. Ismétlő volt 20 (körülbelül 5% ), a mi igen kedvező arány; a tanulók közül évközben eltávolít tatott 2 ; haláleset nem iordult elő.Tiszta jeles osztályzatot nyert az I. osztályban Bőzinger Rudolf, Kolecskáry Pál, Lázár Gyula, Denc Ákos, Vaszary Kálmán, Leovics Ozréu; a 2-ikban: Bosnvák János, Bölun Emil, Brodszky Dezső, Kolin Ödön, Vizer Vilmos, Döry Ferenc és Frigyes; a 3-ik- ban Buday László, Mester József, Keberics Im re, Simon József, Valdinger István; a 4-ikben Keich O zkár, Weidiuger Je n ő ; az 5 ikbeu Kruin Péter; a 6-ikban Kohn Károly, Maurcr Mihály, Rös/.ler Ferenc, Vörös N ándor; a 7-ikben Blau Adolf, Horncaek Endre, Molnár István, Pévald Vilm os; a 8-ikban Mundbrot Ferenc, Obetkó Dez-ö, Kaicy János, Koth Samu, Si­mon Ferenc, Stein Lajos.Az érettségit letett 29 ifjú közül a papi pályára megy 12, közpályára 6, jogra 4, gazdászatira 3, ke­reskedelmire és orvosira 2 — 2, erdészetire, tanárira és tengerészetire 1— 1 A tanulók közül pécsi volt 136 (3185% ), baranyamegyei 112 (26*09%), soinogyme­gyei 57 (13*34%), tolnainegyei 13 (10%) \ <*lt még Zalából 13, Veszprémből 2, Vasból 3, Fehénnegyéböl 7, Bácsmegyéböl 7, Horvát-Szlavoiiországból 12 (e szám szaporodását a legnagyobb örömmel látnok jövőre) s midőn ezzel az értesítő ismertetését befe­jezzük, megjegyezzük, hogy célszerűnek látnok, ha jövőre az év közben kimaradók névszermt és szülőik foglalkozása szerint feltüutettctnének, valamint ha a tanulók neve mellett az érdemsorozaton kívül fel lenne tüntetve, hogy szülőik mily polgári állást fog­lalnak el.A középiskolák katonai szempontból.Katonai körökben egvre erősebben nyilvánul az óbaj, hogy középiskoláink tanterve gyökeres változás­unk vettessék alá s midőn a mai viszonyok mellett a nemzet apraja-nagyja fegyverben áll. már zsenge korában szoktattassék a katonai pályához. Most a „Pesti H írla p ib a n  szólal lel egy katona ez ügyben s felszólalásaitól adjuk a k i tkezö érdekes eszme­menetet :A katonatisztnek a testi edzettség és hidegvérű bátorság mellett a technikusnak realismusá?, a törté­nésznek lendületes idealizmusával kell egjesiten* ma­gában.A művelt katonának sok reális ismeretre van szüksége; meddő tanok hilma/a azonban e tudomány.Vájjon megadja-e a mostani kétféle középisko­lának a Ludovika-Akadéimaba való fölvételre képe­sítő 4 alsóbb osztálya a jelzett mi nősült.ség alap- föltételeit ? Egyeseknél talán, a többségnél n em !Ha valí az. a mit hal hatatlan emlékű Eötvö­sünkről beszélnek, t. i. hogy a középiskolák 4 alsó osztályát egységesnek tervezte, akkor ö ebben is meg előzte korát, régen belátván azt, hogy vajmi ritkán lehet a szüléknek a 10 éves fiút épen arra az. élet­pályára biztosan terelniük, a melyre gyermeküknek természetszerű hivatása van.Mert habár bizonyos játszi bajiam cl is árul­hatja olykor a végzett normálista áltál választandó szakkör és életpálya irányai, mindamellett a lég übb fiú oly zsenge még e korban, hogy esze semmiféle absztrakt tantárgy megemésztésére nincs megérve.I)** másrér-zt ép-n ebben az életkorban kellene a serdülő nemzedék testi fejlődését gátló minden nagyobb szellemi megerö u-U-i lehetőleg elhárítanunk Üdvös volna tehát, hu a fiuk a középiskolába való fölvételük előtt az elemi iskola ötödik osztályának végzésére is kötelcztetnének a helyett, hogy « későbbi tulterheltetésnek eloszlat s& végett netalán 9 e-/.téli­déig járják a gimnáziumot.Egyébiránt a középiskola reformját . katonai szempontból akként óhajtjuk megvalositanuónak. hogy a mostani gimnázium- es reáliskolának négy alsóbb osztálya a középiskolák keretéből kiválasztva: „alap­vető iskola* elnevezéssel, egységessé tetetnék. Az. alapvető iskolában, a latin é> görög nyelv tanításának teljes (?) kizárásával, akként kclleuc a tantárgyakat előadni, hogy az itju szivet nemesítve véle a későbbi komolyabb tanulmányokat eleve megkedveltessük.Nem riadnánk tehát vissz a attól, ha például ott a természettudományok esetleg 8chúdlemek „lluch dér Natúr- modorában adatuanak elő az osztrák-

magyar monarchia ismeretét pedig ifjúságunk e része a trónörökös ő fenségének védnöksége alatt meg­jelenő, s e tanintézetekben olvasó-könyvül használandó nagy műből merítené.Ez iskolának összes oktatása azonban a leg­lángolóbb hazaszeretet lólébresztésére irányuljon, hogy az onnan kikerülő ifjak lelkesülni tudjanak a köz­ügyért.
Tudnivalók

a jövö tanérre vonatkozólag.4)A siklósi községi polgári iskola 4 jövőben négy osztály u marad.A  jövő 1886 — 87. tanév szeptember 1-én kez­dődik. Felvételi ■ apókul szeptember 1. 2. és 3. napjai tűzetnek ki és e mipokon a beiratások délelőtt 8— 12 óráig az. iskola helyiségében az. igazgatói irodábaneszközöltetnekA felvételi és javító vizs fok szeptember 2. és 3 napjain délután 3— g fognak megtar­tatni. Akik egy vagy 2 tant;' elégtelen osztály­zatot nyertek, e mi pokon a j vizsgálat letétele végett az igazgatónál jelent kéz uek és ha sikeresen leteszik, a következő os/tályhv átléphetnek. A  kik három vagy több tantárgyból kaptak clégleleu ér­demjegyet, azok az illető osztályt ismételni tartoz­nak. A javító vizsgálat díjmentes.A polgári iskola elr>ö osztályába szabályszerűen csak oly tanuló léphet be :a) a ki legalább életének 9 évét betöltötte ;b) akinek az elemi (nép) i-kola negyedik osz­tálya számára kiszabott tantárgyakban elegendő já r­tassága van és ebbeli ismereteit felvételi vizsga utjánigazolja.A polgári iskolába lépő tanuló, bármely nem­zetiséghez tartozik, köteles a magyar nyelvet is tudni annyira, hogy a törvény által ezen iskolában elren­delt magyar nyelvi oktatásban fennakadás nélkül részt vehessen.A polgári iskola bármely osztályába bevehető minden oly tanuló, k, koránál lógva az altala kijelölt osztályba beillik és az azon osztályban uiegkivántató előkészültségröl vizsgálat utján bizonyságot te sz ; középiskolából (gymnasium vagy reáliskola) a polgári iskolába átlépni kívánó tanuló bizonyítványa alapján is felvétetik.A felvételi vizsgálat díjmentes.A siklósi polgári iskola négy osztálya a gyin- oáziummal és reáliskolával párhuzamosan halad, a mennyiben a l a t i n  és  f r a n c i a  n y e l v e k ,  m i n t  r e n d k í v ü l i  t a n t á r g y a k  e l ő a d a t n a k .  A ta­nuló tehát a polgári iskola valamelyik osztályának bevégzése után a középiskola osztályába átléphet, úgy azonban, hogy :a) ha gimnáziumba kívánja magát felvétetni, köteles a latin nyelvből az illető osztályban megkí­vántaié jártasságát vizsgálat utján bizonyítani;•) Mutatvány a siklósi községi polgári fiú iskola (5-iki értesítőjéből, melynek nyomán felemlítjük, hogy azt S z a b ó  Ferencz igazgató állította ossz*. Az intézet vagyona i:J6,46‘» frt 18 kr, mi az elmúlt l884-ik év állapotához képest 686 frt 
95 kr g y a r a p o d á s t  tüntet fel. A tanári testület állt az igazgatón kívül F r o s c h  Karoly, M á c s a i  Autal, l l é d e r  Károly, S z e r d a h e l y i  Adolf, T ö r ö k  Mihály urakból to­vábbá <t o j k o v i t s István g. keleti, K o t h  Áron izraelita és Z e k e  Lajos református hitoktatókból. Kómái kathoÜkus hit- ok'atóvá Korom zy Ká/.inér • lüalal /.á-áv ti ti u d l in  Gellert fereuciendü-aldozár le t Az intézetben volt „ifjúsági szavaló kör" >s. mely azonban a tanfelQgyelőseg által bexzQn tettetett, mivel az i.-kola nem 6 osztályú. Az ifjúsági könyvtár 31 kötet szaporodás mellett 219 k< tetet foglal magában A tanulók szarna volt — a beiratkozáskor -  62: közül k imaradt 3; vallás szei int katholikus 23. izraelita 24, református 10, ovan- geliku - 1, görögkeleti 4 ; siklósi származása 2r<, baranyamegyei ■_'7, báczmegyei 4; somogyi 2, szlavóniai J :  kereskedő tia 23, iparosé 18, az értelmiségi osztályba tartozóé 14, földtnivelőé 4, szolgáé 3 A finálék közül, németül is tudott 24, szerbül 3, horvátul 1. olabul 1 — A tanulók közül tiszta jeles osz­tályzatot nyert az 1.) o s z t á l y b a n  Rédl Sándor, Szivér Bajos, a 2- ik b  a n Lukács Károly, a 3- ik  b á n  Tóth Peter. Az iskolaszék 3<> frtnyi adományából szorgalomdijbau része­sültek Szerdahelyi László, Ladiszlausz Viktor, Tóth Péter, Lukács Karoly és Rédl Sándor. Partba Rezső vaiezlói tanít-* 1 darab koronás tallér jutalmát Láng Gyula nyerte el, mint legjobb számoló. Rónai Ede siklósi gyógyszerész 2—2 frtnyi adományát Sonnenfeld Oszkár és Partba Kálmán (az első a növénytanban, a iinsodik az ásványtanban tett előbaladás.iéi t, Antal Gyula gyógyazerész-seged 2 frtnyi jutalom-tételet az állattanban tett elöhaladásá- rt Benedek József nyerte el.Szerk .

b) ha reáliskolába lép, köteles a francia nyelv­ben megfelelő jártasságáról tanúságot tenni. A közép­iskolákról szőlő 1883. X X X . törvénycikk 12. §-áuak c) pontja szerint „azon tanulók, kik nyilvános gim­náziumból vagy polgári iskolából reáliskolába, úgy­szintén kik reáliskolából vagy polgári iskolából gim­náziumba akarnak átmenni, kötv lesek telvéfeli vizs­gálatot letenni.*A polgári iskola negyedik osztályát bevégzett tanuló, ha szakiskolába akar átmenni, átléphet:a) tanitóképezdébe,b) kereskedelmi iskolába, (péld. a pozsonyi ke­reskedelmi akadémiába, vagy a budapesti V I. kér. közs. polgári fiúiskolával összekapcsolt közép keres­kedelmi iskolába), melynek végzett növendékei egyéves önkéntesek, községi illetőleg körjegyzők, a postánál, az állaim, megyei és törvényhatósági számvevőség­nél. a pénztári, kezelési, börtön ügyi szakoknál, a zálogházaknál tisztviselők —  és vasúti hivatalnokok lehetnek, végül a magánjellegű közlekedési, ipar és kereskedelmi üzleteknél és vállalatoknál alkalm az­tathatnak.)c) közép ipartanodába.d) az országos inintarajztanodába.A polgári iskola hat osztályát bevegzett tanuld előtt következő utak állnak nyitva:a) alkalmazhatja magát állami hivatalokra, va­súti gyakornokságra, a néni kincstárilag kezelt postai, távírdái kezelői szolgálatra, számtiszti hivatalokra a minisztériumoknál, várni, pénzügyőri, fogyasztási adói, pénz- és aűóörségi, dohánybeváltási, gyártási és el­adási, lottó, bélyegző és s -hivataloknál, a megyéknél segéd- és kezelői állomásokra stb.b) ipar-, kereskedelmi-, biztosító társulatoknál, pénzintézeteknél.Ha a 6 osztály bevégzése után inég tovább is tanulni akar, átléphet a gazdasági, erdészeti, állat­orvos középintézetekbe.
H í r e k .Kitüntetett miniszterek. M i l á n  szerb király F e j é r v a r y Géza báró honvédelmi miniszternek a Takova-reud nagy-keresztjét adományozta ; T  r e f o r t közoktatásügyi miniszter pedig a Száva-rend nagy­keresztjét fogja a szerb királytól kapni. —  E hírrel kapcsolatban megemlítjük, hogy újabb időben a szerb kormány-körökben s az azzal tartó nep-rétegekben rendkívül kedvező hangulat uralkodik a magyar nem­zet iránt. Natália szerb királyné a múlt hó végén huzamosabb i léig tartózkodott kis fiával Budapesten, melynek főbb intézeteit és nevezetességeit sorba meg­látogatta s jelenleg Szliacson fürdözik a kis trónörö­kössel : Sándor királyfival, kinek Budapest es Magyar- ország nagyon megtetszett s ki legutóbb atyjához irt levelében azon kérést fejezte ki, hogy fogadjon mellé magyar nyelvmestert, építtessen Budapesten palotát s vegyen Magyarországon egy „kis* birtokot, nogy ott évenként pár hónapot tölthetuéuek. — Kár, hogy a mi uraink uern oly szemmel nézik a dolgok folyását, mint a szerb királyfi. 6  hozzánk vágyik, a mi uraink pedig —  tisztelet a kivételnek — külföldi mulatt helyekre m írnek, ott verve el a sokszor adós­sággal >zerzett pénzt. A nemzeti vagyon e gyenge fe fogásu pocsékolói tanulságul vehetnék a szerb királyfi szavait.Katonai szemle céljából Edelsheim-Gyulay lo­vassági tábornok f. hó 11 ikén érkezik városunkba, honnan Zomborba várják.Eljegyzés. V a l e n t i n  Ottó könyvkereskedő el­jegyezte K ti n z Erzsébet kisasszonyt, Kunz N . volt pécsi gyógvs/erész leányát.A pécsi papnevelo-intezetbe felvétettek — eLŐ évi hittanhallgatónik: Klie Lajos; a 8-ik osztályra Fraucsics F a l; a »‘>-ik osztályra Diosy Józset, az 5-ik osztályra Netlau István, Kieiu Tivadar, Frei Jauos. Biu**r Gyula Dujmovics Z-igniond, Kiedlinger Dezső, Bolgár János, Tűim János és Beödy J .Halálozás. B e  r e  ez  Marianna meghalt 7-ikén, reggeli 6 órakor, életének 3:'* .k évében. Temetése csütörtök d. u 6 órakor történt.Az országos dalünnepeiy ismerkedési estelye, mint az a pititeken d. u. tartott nagy gyűlésen elhatá­roztatott, Bertics János vcodéglöjebeu, a „Hattyúd­ban fog megta-tatni.Kirándulás a T ettyere. Az első pécsi veterán és segélyzo-egylet saját alapja javára f évi julius hó 18 án tánccal, léghajó feleresztéssel és tűzijátékkal egybekötött nyári ünnepélyt rendez a Pettyén, melyen a helybeli 52. sz. gy -ezred zenekara lóg kozreuiü- kodul. Belépti di 30 kr.. gyermekeknek 10 kr. Kos-z idő esetén a volt lövész terem a közouség rendelke­zésére bocsattatik.

A dal némely sora bele vész az érkező és induló bajók jelharangjának kougásába. Figyelmünk is az árbocerdőre irányul. Sok a kidagasztott fehér vászon halász-bárka is. A part mellett lazzarom gyerekek mutatják ügyességüket papírba göngyölt s vizbe do­bott ércpénzt két hozván föl a fenékről. E gyermekek közt némelyik olyan kedves, hogy festőnek is szolgál­hatna mintául.A mint a part távolodik, nieglapul mögöttünk a „Capo dl Monté* is, hol gyöuyörü szép kastélyban nyaral a szép Margit királyné. A helyei „Salute e vita* nak nevezték el.Minél belebb járt hajónk, annál jobban ringott az öböl. A forró Sirocco sivalgott és mikor a hu lám nőttön-iiöve magasan járt, düledezett a hajó. A na- ragvó Neptnnnak meghoztuk az áldozatot s másként ütött ki az ut, mint a hajósnál dicsérte.Pár órai vízi ut után érkeztünk ahhoz a szirt- óriáshoz, mely a Tirrheni teDger kék vizéből emelke­dik föl. Egy darab kő az egész sziget, melyet a csolnak három óra alatt kerül meg, s egyik legszebb gyöngye a vidéknek. Tiberiust, a zsarnok császárt is, vonzotta már e hely, mikor ide járt örült kedvteléseit űzni, s rabszolgáit 227 méter magas köszirt tetejéről taszigáliatni le. Fürdés után ez volt a mulatsága. „Saltó di Tiberio“ -nak hívjak most is még a helyet, melytől elfordul a jobb érzés. Hallgassuk is inkább, hogy a szel és hullámcsapások niormoiása mint vissz­hangzik a környékbeli barlangokban. Majd kísérteti­esen szól ez, majd meg mennydörgésszerűén. Mintha Tiberius nyögne, sóhajtozna, a bosszuló nemezistöl marcangolva vergődnék s gyötrő fájdalmának rémes kiáltása rázná meg a levegőt. A szirtes tenger szélén, lezuhanással fenyegető, egykor vértől ázott kősziit- ivek körül most a bálnak szeretnek úszkálni. Test­tömegük mozdulása itt is, ott is, örvényt forgat.A távolról zordnak látszó kőszigethez csak két helyen lehet férni. Cajui varuckuba —  mely egyszerű,

de csinos hely — lépcsős utca vezet föl. Lapos tetejű szállóházunk több lejtöfokán emelkedő kert kellő közepén á lt s hogy ebből mindenfelé nyíljék kilátás, erkélyt építettek az cgé.-z ház korül. úgy, hogy az emeleten körül lehet sétálni az egész házat. A szálló- házon egyetlen egy ablak sincs, de ajtó annál több s valamennyi a kertre néz s az erkélyre nyíl. Az ajtók éjjel-nappal tárvák, mert emberi emlékezet óta itt meg senki nem lopott. Az erkély-ház tetejéről az első tekintet a kőoszlopokra fűzött lugasokra esik s ezüs­tös olivákra, babéi fákra. Magasra nőtt, vérvörös és halvány szinti kaktuszok és virágzó, hatalmas agavék álltak távolabb. K>»/be-közbe karcsú puliink koronái lei gtek a lágy fuvaloinban. Fenyes zománcú sötétzöld levelek közt pedig aranysaigu narancsok sokasága látszott. Igazi arany almák. De ki győzné elszámlálni azt a 300 féle cserjét, lat és virágot, melyek itt a talajt hímezik. Nem hiába kedves helye ez költőknek és képíróknak.Távolabb, hol az ég kékje a viz kékjével még nem tart kézfogót, a szép Ná oly látképe látszik, a tűzhányóval oldalán. A Vezúv ormán csöndes napon füst-zászló leng, éjjel pedig felemlítő vörös tüzoszlop áll. Néha a forrongó ío d belsejéből olvadt folyam ömlik alu, tüzes sávként húzódva le. Ott pedig, hol a tenger csókolja a hegyek lábát, uápolyi villák egész raja van.Jó l látszik a szomszéd sziget, a szerencsétlenül járt Iscbia, melyhez nem rég az egész világ könyörü­l t e  fordult. E szép szigetnek a föld belső forrongása adott létet s az is fogja egykor eltemetni. Azok pétiig, kik rajta röghöz vauik ragadva, tüzhalállal fognak kimúlni.Mellette a kisebb Procida s ettől jobbra a leg­kisebb s talán legkedvesebb szige t: Nisida. Ide rejtő­zött egykor Brutus, miután Caesarra tört emelt.Előttünk a kedves bcjaei öböl is. melynek igéző szépségeit lloruc is megeuekelte. Szerénykedve huzó

dik meg rajta Bajae falucska, ina jelentéktelen hely, de liAjiiun pompás mulató hely, melynek falai ko.it Vénus és Merem fényes templomai s az. akkori világ legszebb fürdői álltak. A régi fürdő-romok még most is sokszor dohuknak a viz alól.CMább, k:ssé nyugatra, Puteoli körvonala t emeli ki a fényes nap. Valamikor az. egé.^z félszigetnek első kereskedelmi helye volt s az irás szavai szerint, benne szent Pál apostol is megfordult. Még odább Posilipo tűnik föl, hol —  állítólag — Virgil alusz.aza örök álmait.Amott pedig beljebb, Nápoly környékének leg- magasb pontja van a híres Camaldoli kolostorral. Bár maguk a szerzetesek földönfutók lettek, a kolos­tor falait az idő még nem morzsolta el. Az egész kert-országnak legszebb kilatási pontja ez. I)e melyik nem a z ?  — Hisz az egész vidék „un pezzo dél para* diso perduto sül terra*, a mint öreg vezetőnk mor­mogja.Nápolytől lejebb, kissé délre, keletre, vannak az ősrégi Uerculanum és Pompéji városoknak csaknem kétezer év után, főnixként feltámadt romjai. Amott hosszasan húzódó sötét narancsligetek és olaj erdők ringó ezüstje k ö zü l, a magas sziklaparton épült Castellamara és a kedves Sorreutonak nagy házai fe- hérlenek elő. Az utóbbi kitűnő szép helyen fejlődött az olaszok lánglelkü költőjében. Torquato Tasséban a belé rejtett isteni szikra. E házat, melyben a költő napvilágot látott, elmosta már a tenger árja, mert idő folytan a sziklapart is omlós rög lesz. De a mire a tenger háborgása tanította Sorrento lángeszű gyer­mekét, a mit irt és a miket mondott, fennmarad, mig népe él.Amalfit, a merész alkotásu hegyek ölén ny ugvó várost, a nap nyári ragyogása emeli a láthatár szélére.Végre az éggel összefolyó láthatáron, de Csab­ákkor, lia maga az égbo.t tB/tafénybcn fürdik, még 1 Saleiinos látszik, hogy c.zünkbe juttassa azt a Yére* k

drámát, melynek szomorú hősei Endre magyar királyfi és Nápolyi Johanna.De ne foglalkozzunk a régmúlt sötét árnyaival, in kor Cuprin vagyunk, a kedves Caprin, melynek szépségtől ragyogó s mindig vidor leányai kecsteljes mozdulattal járjak a tüzes tarantellát — s hozzá gyors ütemmel pergőt vernek rózsás ujjúikkal. A ragyogó fogsor és a kerek fekete szemek csakúgy csillognak. KI el nézem azt a könnyedséget, melylyel ezt a szilaj táncot lejtjk. Felpezsdülő vérük piros rózsát takaszt arcukon. A tánc múzsája, melynek szolgálatába álltak, maga sem lehetett náluk szebb. Látásukra életkedv pezsdül fel bennünk is.Piros korállt árulnak a csacskáhb és ifjabb lányok, szelíd m osolyhal. Ajkuk karmin pirossága felülmúlja a legszebb korállt is. S  inért kedvesek, van is árujuknak kelete. Még a morgó angol is vesz, jól megnézve őket. A lánykák úsztak az örömbeu mikor nem alkudtunk v*4ök, de alig ért véget az üzletük, zerge módjára iramodtak el. A mogorva é j­szakon ilyen bájos csoportokat nem láthatunk.Az emberek is egyszerűek s e szigeten jó k !  Megőrizték az ősi typ* st A szegénység összébb húzó da.-ra kényszeríti ókét, de azért el uem hagyják ezt a F7iklnszigetet.Napszálltakor, mikor a ciprusfák zöld lombozata arany nyal van áttörve és az egész vidék bibortüzben ég, hordozzuk körül még egyszer örömittas szemünket ez istenáldott szép vidéken, melyben annyi a bübáj. Augustus császár sokszor várta be e kis szigeten a nap nyugtát. A tájképi szépségek legszebb koszorúját nézve, az elragadtatás hangján suttog körülöttünk most is mindenki. Mikor pedig Krisztus urunk —  a monda szerint —  erre járt s latta ezt a páratlan vidéket, örömköny csordult ki szeméből, s a helyen, hol a kristálytiszta könyek alá peregtek, azóilötő ki adt. S  ez termi most, érlelő nyáron, kövér növésű venyigéken, nzt a fre *  bort, melyet „T/’crim t Christi*



A pécsi m: kir. pénzügyigazgatóság Hossmayer Frigyes 1. oszt. irodatisztet lajstromozóvá. Csert* Kálmán V . oszt. adótisztet IV . osztályú adótisztté, Gosztonyi Károly díjtalan adóhivatali gyakornokot V I . oszt. adótisztté és Angyal Dánielt irodakezelö gyakornokká nevezte ki.Az 5-ik kaszinó estély rendkívül kedvező idő­járás mellett folyt le, minek következtében a vendégek is szokatlanul nagy számban jeleutek meg, kárpótlást akarva nyerni a múltkori kaszinó-estélyért, melyet az eső csaknem teljesen elmosott. A négyeseket 34 pár táncolta, azonban táncolhatta volna 44 is, ha —  a fiatal emberek szeretnének még ina napság táncolni!A nemet-boly»-ipartestület alapszabályai a föld- mivelési miniszter által a jóváhagyási záradékkal el­láttattak.A pécsi izr. jótékony nöegylet f é. julius hó4-én tartotta meg tisztujitási közgyűlését, mely al­kalommal A l t  Jú lia  asszony tiszteletbeli elnökön kí­vül S e b ü l  h o t  Róza asszony, ki az egyletet eddig is oly kitűnő sikerrel vezette, ismét vezető elnöknek, T r e u s c h i n e r  Róza eluök-helyettesnek és B u l i m  Berta, G n g e l  Anna, E n g e l  Róza, G r ü n  Róza, G u t m a n n  Regina, I t e i c h  Hermm, M é n  d l  Ma- tild, P a u n z  Jan ka. P o r g e s  Jeanette, S t e r i l  Berta, S t e r n  Karolni, T a u s z  Rozália, V V c i l e r  Róza, W e i 1 e r Sarolta, W  e i s z Netti, S c h v a r t z  Janka, S c h a p r i n g e r  Berta, B i l l i t z  Leonóra, U l l m a u o  Irma, K e n g y e l  Janka a K l e i n  Jú lia  asszonyok választmányi tagokul választattak megA pécs-barcsi vasút m eghosszabbítása. Az osztrák hitelintézet a pécs-barcsi vasút folytatását célzó előmunkálatokat Verbovceig befejezte és most az építkezési engedélyén fog folyamodni. Az uj vasút hossza 100 kilométer lesz, a költségek 4 és V* millió írtba fognak kerülni; a vidék, melyet keresz­tül szel, termékeny, erdős terület. Ez uj vonal ki­építése által a budapest-pécsi és a Mohács-pécs- barcs-verboveei egy kézben egyesített vasúthálózat 500 kmterre terjed s a legrövidebb közlekedési ut Budapestről és Mohácsról Fiumébe.A dalünnepely elszállásoló bizottsága a bét folytán nagy munkát végzett. Mint a csütörtökön megejtett összeszámolásból kitűnt, a polgárok eddig mintegy 530 vendég elszállásolására ajánlkoztak. Ezen kívül közhelyeken elhelyezhető 350 és igy 1002 vendég lévén eddig bejelentve —  k ö z t ü k  a k o l o z s v á r i  d a l á r d a  i s  — szükség lenne még mintegy 200 lakásra, ami a pécsiek vendég­szeretetéből még bizonyára ki íog kerülni, annyival inkább, mert —  muszáj„T ö vise k 44 címen V á r a d y  Ferenc pécsi hír­lapíró tréfás és gúnyoros költeményeit ki fogja adni. A felhívás, mit ez alkalomra a nagy közönséghez intézett, a következőleg hangzik : .V an  szerencsém a t irodalompártoló közönséget értesíteni, miszerint tréfás és gúnyoros — nagyrészt alkalmi — költemé­nyeimet sajtó alá rendeztem és .T övisek- cim alatt vaskos kis füzetben, csinos kiállításban f  é. a u g u s z ­t u s  h ó  e l s ő  f e l é b e n  könyvpiacra bocsátom. A mü legközelebbről Pécs es Barauyamcgyc t. olvasó- közönségét érdekli, mert a költemények tárgyát le g ­inkább Pécs és Baranyamegye közigazgatási és tár­sadalmi életében felmerült tévedések, hibák és felsz-g- ségek képezik; de a nagy közönség is találhat benne szórakozást, mert a költemények, eltekintve a vonat­kozásoktól, üuállóiag mini szatiruk is tartalmaznak annyi humort és szarkazmust, a mennyi képes kelle­mesen szórakoztatni. A ni ü a l a p j a  a t i s z t a  e r k ö l c s  é s  i g a z s á g .  Eiőfi/.etéM ái a : fűzve 80 kr., di* zes kötésben 1 írt 50 kr. Az előfizetési ösz- azeget kérem legkésőbb f. e. j u l i u s  2 0 - i k á i g  —  ciuiem re: P é c s ,  J á n o s - u t c a  8. —  bekül­deni, hogy a nyomtatandó példányok száma iránt kellőkép tájékozva lehessek. Pécsett, 1886. julius hó 3-án. Hazafiui tisztelettel V á r a d y  Ferenc, hírlapíró.Bende Imre kanonoki beiktatása a kalocsai egyházmegyében m. bú 30-lkán történt A n t a n o ­v i e h  Juuos címzetes püspök á l t a l ,  kinek házánál ez alkalomból 40 terítékű diszla: urna rendeztetett.

Szombton

néven ismernek vagy emlegetnek mindenhol. Nagyon ráillik e vidékre, mit 11. Frigyes császár mondott róla : „H a Jebova elébb látta volna Nápoly vidékét, nem dicséri Mózesnek sunyira az ígéret földét.De Caprinak még is legfőbb nevezetessége a .K é k  barlang.“A vezető maga is, mihelyt említeni hallja a „G ro tta azúrrá* t, rögtön rázengi a diuaéretet a való­ban lestől színeket játszó barlangról.A toronyóra alig ütötte el a déli hatot,**) em béréi, k jelentették, hogy a parton kényelmes bárka vár ránk. Hat markos evezős csakúgy röpített ezután bennünket a barlang-nyilasig, hol apró lélekvcsztökre szálltunk. Á 'szálláskor a kis csoluakok tulaj ionosai valóságon kenyér-harcot vívtak értünk. Mindegyik csak a maga ügyességét dicsérte, nem feledkezvén meg a másiknak ócsárlásáról. Végre megindult velünk több lélekvesztó egyenként és egymás után befelé.A barlang szája, mely a tar sziklafal vizvoualán tátong, csak aiig egy meter magas s így a csolnak alján arcra dőlve vagy hanyatt fekve kell bejutni A tengei vizszine a barlang vizszinével egyenlő, de a nyílás maga olyan szűk, hogy a léiekvesztő oldalát és alját horzsolja a k ó ; csakúgy recseg bele a gyarló kis jármű Mikor ügyes kezelője a nyílás felső részét elérte, nagyot tol a lélekvesztön s ezzel benn vagyunk.Föllélckzénk, mikor a mesék emez országában benn voltunk. A legélénkebb képzeletet is messze felülmúló varázs ott volt minden kis zugban. A nyí­lás felöl szétömlött a játszi fény az egész barlangra. A déli napnak fénytörése beárasztá az ég és víz kékjét. Az evezők s a csolnak is az ezüst színét vették fel, a vizgyöugyök pedig, melyek a nyugtatott evezőkön pihentek, olyan tündökölve fényesek és szépek voltak, akár mint az igazgyöngyök. A gyer­mekek, kik a csolnak körül, a viz melyében, mint megaunyi ügyes búvárok úszkáltak, a vizek tündérei­ként tűntek föl, mert mint a borszesz langja, olyan kékes sziuben ragyogtak. Mi pedig csak néztük egy­mást a dicsfényben, mely környezett s a szivárvány pompájánál szebben csillogott. A legszebb azúr színű vizen, azúr színben úszott minden, a kőfalak, a bol­tozat*) és a sok alak. A merre csak nézünk, fordu­lunk, minden meglopó. A hit regetan e vidékre teszi a tündérek világát. Valóban tündén itt minden.Vértesi Károly
**) Az olasz toronyórák mindéit hat óra után ismét­lődnék•) A kék barlang magasiaga IS ni., szelessége 82 in.iu. A barl iogvi'. mélységi 15 in.

. P É C S *A „Pécsi Dalárda4* az ország daltestületeihez a következő meghívót intézte: Kedves Daltestvérek 1 F . é. augusztus hó 11— 15. napjain városunk falai közt tartandó orsz. dalünnep alkalmával egyesületünk is fennállásának 25. évi fordulóját fogja ünnepelni, mely ünnepély az orsz. közp. választmány belegye­zésével es jóváhagyásával az orsz. dalünnep keretébe bevétetett. Huszonöt év leforgása alatt egyletünk is, mint más egyesület sok viszontagságon ment keresz­tül, mig, gyökerei a nagy közönség és a nemzet tes­tébe fogódzva, életerős fává nőtte ki m agát; de ha visszapillantunk a múltba, jól esik konstatálnunk azt, hogy ha a sors és körülmények barmikor is összehoztak bennünket más testvéregylettel, azok ré­széről mindig a legnagyobb előzékenység, testvéri szeretet, barátság és rokonszenvvel találkoztunk. Ezeu rokonszenv és testvéri szeretet élesztése, fejlesztése és gyarapítása céljából egyesületünk egyleteit, melyek a „Pécsi Dalárda4* irányában különös [meleg érdek­lődést és szeretetet tanúsítottak, fennállásának 25 éves jubileumára meghívja. Az említett határozatból kifolyólag van szerencsénk T. Címet f. é. augusztus11— 15. napjain tartandó ünnepre ezennel meghívni és a legnagyobb tisztelettel és daltestvéri őszinte szeretettel kérni, legyen szives ünnepélyünk fényét becses megjelenése által emelni. Azon esetben, ha még az orsz. dalünnepre nem jelentkezett volna és igy a résztvevők tagjainak számáról nem lennénk tájékozva, fölkeljük, hogy f. é. jul. 20-ig bennünket értesíteni szíveskedjék, hogy elszállásolásukról idején gondoskodhassunk. Meghívásunkat ismételve és eljö­vetelüket kérve, vagyunk ha/atiui tisztelettel és dal- testvén szeretettel Pécsett, 1880. évi jun. 30. Rebe- rics Imre, egyl. titkár. Aidinger János, egyl. elnök.Életmentő fóherczey es huszar. K ő s z e g e n  f. hó 4-ikén d. u. 4 órakor a Knaute-család —  férj, feleség és három gyermek —  sétakocsizást tett. Lovuk elragadta a kocsit s a gyermekek egyike k i­esett. Jenő föhcrczeg épen arra járván, a gyermeket fölemelte, bevitte egy Lázba, hideg borogatást rakott rá s később orvost hitt hozzá. A főherczeget a kö­zönség élénk ovácziókban részesítette. A gyermek nem szenvedett súlyos sérüléseket. A megbokrosodott lovat Pusztai Károly , a 7-ik huszárezred egyik szakaszvezetöje fogta el, megmentve ez által a kocsi­ban ülőket a biztos veszélytől.Halálozás. K u l i  János mohácsi városi pénz- tál os, Nemet Lipót országgyűlési képviselő ipa meg­halt f hó 4-en. Benne a mohácsi közélet általánosan kedvelt férfid szállt sírba. F u c h s  Mórit/, meghalt hétfőn 72-ik évében.Felhö-szakadas volt múlt hét szerdáján Mohács vidékén, mely Maisson sok kárt okozott; ez alka­lommal Nagy-Nyárádou jég is esett, nagy vesztessé­gére a szölló és földbirtokosoknak.Kétszer ugrott a Dunaba öngyilkossági szán­dékból Mohácson R e  h é r i c s  István mohácsi tanító és pedig f. hó 4 -ikén és 5-ikén reggel, de mind­annyiszor szerencsésen kimentetett. Tettének oka a szeszes italok túlságos kedvelésében keresendő, ille­tőleg ennek folyománya, mint azt levelezőnk írja.Feher holló. Öchlesinger Dávid örököseinek csetenyei birtokát B o r n e m i s z a  Gábor budapesti földbirtokos megvette 220,000 fitért. Ha a magyar föurak és nagybirtokosok a futtatások és bailermák pártolása helyett a nemes báró példáját követnék, a múltnak sok bűnét lehetne helyrepó'.olni, a mire nagy szükség is lenne, mert valóban nemzeti öngyilkosság gal határos könnyelműség az, melylyel számos magyar nagy-birtokos ősi földjétől megválik s ez által a magyar politikai befolyást sokszor a legveszélyezte tettebb pontokon megsemmisíti. Csak aztán késő ne legyen a bánat!Szomorú hir. A magyar szt. korona területén az ázsiai Kob ra esetei tapasztaltattak. A vé z két­ségtelenül Olaszországból hatolt Fiúméba, hol a hon­véd laktanyában ütött ki és már balált is okozott. A laktanya természetesen azonnal végleg elcáratoit a külvilágtól, továbbá intézkedés tétetett, hogy a vas­úti kocsik Fiúméból csak Zágrábig vitessenek és ott fertötleiiitessenek, egyúttal a ragály széihutcoiásának megakadályozására a legmesszebb menő intézkedések tétetnek s így alaposait remélhető, hogy a légii igyobh veszedelem hazánk területéről elhárítható lesz. Ne.n lehet azonban tagadni, hogy a körülmények már csak a nyári forró évszakra való tekintetből is — nem a iegbiztatóbbak, fükéut ba tekintetbe veszszük. hogy hír szerint Zágrábban, sót közelebb Szlavóniában is fordult volna már elő kolera-eset. A belügymi Misztériumtól vett értesítés alapján a város tanacsa, úgy szintén a térparancsnokság egyesült erővel lépé­seket tesznek, hogy a bekövetkezhető baj készület- lenül n* találjon bennünket, mi annak súlyosságát csak növelné. A közegészségügyi bizottság ma, szom­bat délután ülést fog tartam a szükséges intézkedé­sek megvitatására, melyek között egy barak-kórház létesítése is helyet foglal. Városunk polgárainak a köztisztaság legnagyobb mértékben való fenntartását ajánljuk hathatós figyelmébe.Gyilkosság. A Bicsérd mellett levő „Vacsora vesztő* csárda bérlőjét: Novak Mihályt, a líceumi pedellus atyját, pénteken reggel 2 csavargó agyon­lőtte, a korcsmaros nejét és leányát súlyosan meg­sebesítették és a korcsmáros 5 frtnyi készpénzét elrabolva megugrottak. —  A múlt héten Fischcr N. keszüi csárdástól ugyancsak 2 ismeretlen ember élet- veszélyes fenyegetések között 60 Irtot csikart ki. Nagyon valószínű, hogy c tettesek ugvaiiazonosak voltak a bicsérdi gyilkosokkal, kiknek ügyében Trixler szolgpbiró a vizsgálatot inég pénteken megindította.Valtoliam isitasert u kaposvári törvényszék múlt pénteken Füchsl Zsigmond volt gabonakereskedőt 7 évi fogságra ítélte, mely be a vizsgálati logság uein számittaiik be.A szigetvári izraelita népiskola (hetedik) ér­tesítője küldetett be lapunkhoz, melyhez az. előszót Schichtancz Ármin irta. A tanitó-testület rajta kívül még Marczali Mór és Bruckner Erzsébetből áll Az i.-kola igazgatója Klein Gyula dr főrabbi. Az iskola­szék tagjai: Neuhaus Jakab dr, Blau Bernát, Deutscb Dávid, Krainer Adolf, Rechnitzer Sándor és Weisz Miksa. — Az ifjúsági könyvtár ez iskolai évben 36 kötettel szaporodott. Az iskola céljaira a szigetvári takarékpénztár és a segély-egylet 2 5 —25 irtot ado­mányoztak. Az intézetnek volt — az 5 osztályba — beiratkozott növendéke 137 ; ezek közül fiú 81, leány 5 6 ; izraelita 135, k a t h o l i k u s  2 ;  szigetvári 96, vidéki 41 (30°/0) kitünőrendü 19, jeles 29, elsőrendű 03, másodrendű 13, vizsgálat lan maradt 5, évközbeu kilépett 8.A mohácsi Iparos olvasó-kör műit hét vasár­napján sikerült tombola estélyt rendezeti. Bevétel volt 100 Irt 75 kr, kiadás 54 írt 62 kr és így atiszifi jövedelem 1G f:t 13 kr.

Herbert János városi aljegyző írásbeli nyilat­kozatából, melyet —  mint arról lapunk más helyén megemlékeztünk —  az 52. gy.-ezred becsületbirósága felszólítására az ezredparancsnoksághoz intézett, kö­zöljük a következőket:. . . Mindenek előtt kijelentem, hogy, bár a tekintetes becsületbiróságot, úgy annak minden egyes tagját nagyrabecsülöm s soha sem fog­nék azért pirulni, hogy ily urak Ítélnek felettem, de jelen ügyben őket birákul el nem ismerhetem; mert ezen eljárást tiltják hazai törvényeink és ha annak alá vetem magamat, alkotmányos királyomnak, a ki egyúttal a legfőbb hadúr is és hazámnak tett eskümet szegném meg, a mihez pedig sem kedvem, sem jelle­mem nincs ! Az 1868. évi X L . t. c. 54. §-a szerint „a  tettleg szolgálatban uetn álló tartalékosok minden polgári viszonyaikra nézve bűnvádi és rendőri ügyek ben polgári törvények és hatóságok alatt állanak.u Én pedig inkriminált nyilatkozatomat mint tettleges szolgálatban nem álló tartalékos, polgári ruhában ej­tettem ki s azért semmiféle katonai hatóság, avagy parancsnokság által felelősségre vonható nem vagyok, még akkor sem, ha szavaimmal az egész hadsereget, avagy tisztikart sértettem volna meg. Ha pedig Chris- ten Alajos haduagy úr nyilaikozatoinban saját- és Janszky Alajos tábornok úr személye ellen intézett sérelmet lát és a lovagias elégtéiel-vevést perhorreálta, pereljen be érte az egyedül illetékes fórumnál: a tekintetes pécsi kir. járásbíróság előtt, annak az eljá­rásának alávetem magam. De nem vethetem magain alá a tekintetes katonai hatóságok eljárásának még azért sem, mert a Hivatkozott becsiiletbirósági eljárási szabályok, a melyek törvényerővel nem bírnak mint az 1868. évi X L . t c. 54. g-a idézett rendelkezésével ellenkezők, tartalékossal szemben semmisek és érvény­telenek, mivel az 1792. évi X II . t. cikkben világosan ki van mondva, hogy minden oly rendelet, meg ha ó  Felségétől származnék is, mely hazai t rvényeinkkel ellenkezik, hatálytalan es én, mint magyar állampol­gár és Pécs sz. kir. város aljegyzője megesküdtem arra, hogy „a királyhoz hü leszek, az (Magyar) ország törvényeinek engedelmeskedem." A miért is tiltakozom az ellenem megindított eljárás ellen s kijelenteni,| hogy bármely katonai hatóságnak ez ügyben hozott határozatát avagy Ítéletét, mind illetéktelent el nem ismerni, annak magamat aláverni nem fogom. tar‘ a- lékos tiszti rangomról önként le nem mondok, azt csak akkor fogom letenni, ba 0  Felsége a legfőbb hadúr, a ki arra kinevezni méitóztatott, megfogja parancsolni és ba ellen sérelmes ítélet hozatnék azt inegappelálom Magyarország alkotmányos királyaivá- hoz . . A magyart gyalázo tisztekre mondott nyilat­kozatára vonatkozólag így nyilatkozik : A h a s z n á l t s z a v a k r a  in á r  n e m  e m l é k e z e m ,  m o n d j a  c l  a z o k a t  d e u u n t i a n * ! . . .  Megemlitye, hogy ó nyilatkozatával Cnnstent provokálni akarta, igy szó l: célomat el is értem, mert a mint hallottam, Cliristen hadnagy ur, midőn feljelentéséhez tanukat keresett, ezek előtt beismerte, hogy szavaim ellene voltak irányulva és ő provocálui is akart, de azért mégis denuuciált. Azt hittem, hogy miuden ifjú tiszt eszményképe a férfi-nemnek, a ki személye s hozzá­tartozói avagy kedvelt fellebbvalói ellen intézett tá­madásért személyesen fog síkra lépni és latba veti erejét és bátorságát, hogy a szeuvedett sérelmet meg torolja! De hogy a denunciálás terére lépjen, avval még csak gyanúsítani sem merészeltem volna, hasonló esetekre csak iskolás-gyermek koromból em lékszem! Ezen lépés még akkor sem volna helyén, ha az egész tisztikart séi tettem volna meg, annál kevésbé jelen eset­ben. midőn csak is azok ellen keltem ki, a kik (nemzete­met sértették s a kik felett nyíltan pálcát tört a magyar kormanyelnök, országgyűlés és az egész nemzet. — Hanem, lu  Cliristen hadnagy ur az ügyet már a öeuuntiálás terére vitte át, am legyen ! állok ott is elejébe! De legyen meggyőződve, hogy hasonló fegy­verrel uern fogok ellene küzdeni, mivel azt férfi méltóságomon alól állónak tartom — Kelt Pécsett, 1886. évi julius hó 2 áu. Herbert János, magyar állampolgár.P ecsre tette at lakasat Major István tolnai ügyvéd; az ügyvédkedéssel azonban felhagyott.A tolnai uradalom igazgatojava Drasche Ki- chárd báró Kuiuprecht Antal volt vaáli uradalmi igazgatót nevezte ki, ki állását már el is foglalta. L á z á r  Jakab ideiglenes jószágigazgató Becsbe köl­tözött.Talalo ítélet. Salamonról, a zsidók bölcs kirá­lyáról tartotta fenn az írás, hogy, midőn két asszouy egy gyermekért perlekedett, ö azon ítéletet hozta, hogy a gyermek vágassák két leié s adassék fele egyiknek, fele másiknak Természetes, hogy az igazi anya azouiial lemondott a neki ítélt félgyermekről, csakhogy az életben maradhasson Nem állítjuk, hogy ezzel azonos, de azt mindenesetre elmondhatjuk, hogy találó Ítéletet mondott Tolnnmegye egyik nagyközsé­gének bírája is egy kacsa-perben, hol a tulajdon kérdése volt eldöntendő. Egy házi asszonynak igen szép példányú s kiváló fajtájú kacsái voltak. Egy napon a legszebbek egyike nem jött a többivel haza. mire az említett gondos háziasszony keresésére indult, de haszontalan volt fáradsága, a kacsának még Ilire sem volt. Azonban a kacsa uein azért kacsa, hogy hallgasson, (ügy van, sajnos, ugv van s erről lapunk szerkesztője Sch. ezredorvos kegyelméből szomorú histonákat tudna — ba akarna - -  elmesélni!) Mond­juk, a kacsa — közelben hallva társai zajat — el­szólta magát s ezzel jelt adott magáról. A hangot azonban a háziasszony is meghallotta, felkereste az eltévelyedellet. de neui nyerhette vissza, mert a ket­rec tulajdonosa a kacsát magának igényelte. Így tá­madt a per s igy kerültek a kacsát követelő felek a biró ele A bíró meghallgatva a feleket, következő­leg íté lt : Minthogy felperes kacsái kijárok voltak, lemegyünk a helyszínére, kihocsátjuk a kacsát a ket­recből az utca közepére, kinyitjuk mindkét tél házá­nak kapuját s a kinek házába a kacsa bemegy, azé lesz. És a kacsa — egyenesen társai közé tipegett. — Íme a tolnamegyei bíró ítélete! de mi nem vagyunk vele megelégedve, mert— jóllehet nem vagyunk vér­szomjasok, ellenkezőleg: tálán nagyon is jámborak — azt szerettük volna, ha a biró az ily kacsaperek lehe­tetlenekké tevése céljából minden földön létező kacsát kipusztitasra ítélt volna. Miért vagyunk mi oly esküdt ellenségei a kacsának, kérdi táu a nyájas oivasú. Knuek oka a szerKesztoségüukkel egy udvarbau lakó Sch. ezredorvos, ki a baromfiak nevelése iránt érzett feltűnő hajlandóságát követve egymás után hozza párját ritkító tágas udvarunkba a szebbnél szebb fajta óriási récéket, tyúkokat, pulykákat. Fájdalom, az orvos ur baromfi-nevelő szenvedélye uagyobb, mint az ud­var s igy képzelhető a mennyei összhang, mely kora hajualtól késő estig a szerkesztőségi ablakok alatt bárányt :s t:g :i -é dühösitü egyveleggé finomodik s

mely az orvos ur füleinek bűvös zene nekünk azon­ban — s azt hiszszük, velünk együtt minden ép ér­zékű embernek —  kárho/.at. Kényszer-élvezetünket elpanaszoltuk a rendőrségnek, a rendőrség ki is elé­gített bennünket „Ígéretek zacskóba zárt szelével44 (hogy érthetően fejezzük ki magunkat!) 8 épen ezért, azt hiszszük. mindenki meg fogja most már érteni, hogy miért g\űlöljük mi halálba a kacsa-fajt s meg fogja számunkra a felmentest adni, ha ezután néha egy-egv „kacsát* tálalunk fel. Isten látja lelkünket: nem mi leszünk az oKai, hanem . . Hogy kicsoda? Találja ki, a ki akarja!Veszett kutya jutott be a héten — a vidékről— városunkba és itt több kutyát megmart. Az eset­ről jelentés tétetvén, szerdán és csüiörtököu mintegy *0 darab gyanús kutya hatóságilag összefogdostatott és megseinmisittetett.Tűzoltó-egylet alakult Szegszárdon, melynek elnökévé P é c h y József prépost választatott. Alel- nők S c h a t z Emil gazdatiszt, főparancsnok L á n g  Ferenc dohánybeváltó hivatali főnök, főparancsnok helyettes 8 c )i e 1 I i Jó zsef birtokos, osztályparancs­nok N i e d z i e l s z k y  Flórián és P  e r 1 e r Mátyás.— A község Budapestről 2 tűzi fecskendőt szerzett 1600 írtért.A villám szeszélye. Nagy vihar volt múlt hó20-ikáu Miszlau (Tolnamegye), mikor is a villám a mezőn egy csoportban ülő 3 ember közé ütött le. Az eg\ik azonnal meghalt, a másik egész életére nyomo­rék lesz, a harmaniknak —  semmi baja sem történt.Lelketlen gazemberek. A dunaszabályozás mun­kálataihoz ezelőtt mintegy két héttel Paksról körül­belül 50— 60 ember ment Győrbe, kiket egy ügyuók toborzott össze jó k rését reménye fejében. A szegény munkikereső nép el is ment oda, de most mind vissza­jöttek, mert rűtűl megcsalattak. Ugyanis hetibérüket nem készpénzben kapták ki, hanem cédulákban, me­lyekei szabad volt nekik a vállalat étkezési vállal­kozójánál beinniuk és étkezniük, mert készpénzt uem kapva, oda voltak utalva, hogy mindent a mondott vállalkozónál vegyenek. Itt aztán kaptak mindent, a ini szemüknek, szájuknak tetszett, losszat és drágát úgy. hogy La a névleges 35 frt havibért valódi érté­kére leszállították, az nem képviselt többet 18—20 írtnál. Jé  hogy magyarok- vagyunk. Az amerikai nép rég érdemük szerint bánt volna el a gaz vállalko­zókkal.Postarablas volt Tolnán junius 27-én, midőnismeretlen gonosztevők páratlan vakmerőséggel éjjel betörtek a m kir. posta hivatalos szobájába s miután a kettős ajtót sikerült feltörni, a szobába hatoltak s az ott levő nehéz vasládát tartalmával és két ott fekvő csomaggal együtt kivitték. Amint a nyomok világosan mutatják, az udvaron átuienve igen szűk és járatlan utakon a plébánia kert falán keresztül hatolva, a kertben a csomagokat kibontottak és a használható 2 paplant magukkal vitték, egy diszkö- tésü könyvet pedig a helyszínén hagyva, a plébániá­kért másik falához a közelben levő padot oda huzva kimásztak az iskola előtt levő sűrűbe; hol a nyomok eltűntek. Igen valószínű, hogy többen voltak s köztük a helyet és körülményeket jól ismerőnek kellett lenni; mert minden nesz és a legcsekélyebb feltűnés nélkül végezték munkájukat. A vasládában közel 800 fit volt részint készpénz, részint levél és bélyegek­ben és néhány darab arany.A kútba fuladt Scbmeltzl György bükösdi lakos- na«v József nevű 5 és , /# éves fia f. hó 5-ikén.A sertesek szama Magyarországon 1884-ben 4.803,539, 1878-bau 3.573,531 volt és igy a szapo­rulat 1 230,008 darab. A sertés-létszám Olaszország­ban 116,  Ausztriában 2 72, Angimban 2*86, az Egye­sült államokban 47 68, Francziaországban 5 56, Né­metországban 9 2, Szerbiában 1 64, Oláhországb&n0.83. Egy kilométerre esik 17*18, 1000 emberre pe­dig 349.9 sértés, sertéseink értéke 85— 90 millió frt, igen alacsony átlag-értéket számítvaVolt m k. honved es közös hadseregbeli t is z ­tek figyelmébe. A „Budapesti Közlöny* Hivatalos részében olvassuk, hogy ő cs. és apostoli kir. Fel­sége P u l s z k y  Ágoston egyetemi tanárt és ország- gyűlési képviselőt, a honvédség szabadságolt állom á­nyában előbb viseit főhadnagyi rendfokozatába újból a legkegyelmesebben kinevezni méitóztatott. Hallo­más szerint Pulszky a kinevezésre vonatkozó folya­modványát azzal indokolta, hogy miután a törvény értelmében a népfölkelésben amúgy is résztvennie kell, ezen kötelezettségének inkább a rendes honvéd­csapatoknál mint a népfölkelésuél óhajt eleget tenni. Ezen eljárást igen helyesnek tartjuk, mert csak is • méltányolnunk kell, ba a védköteles fiatalabb erők a rendes csapatok sorúiban óhajtják a trón és haza iránti kötelezettségüket leróni; a népfelkeléshez szük- söges tisztek amúgy is bőven kijutuak a törvény á l­tal kötelezett nyugdíjas szolgálaton kívüli viszonyban lévő és az idősebb korú volt tisztek számából és ilykép nem kockáztatja a rövid idő előtt tiszti rend­fokozatáról leköszönt, de a népfelkelésben résztvenni még kötelezett fiatalabb korú egyén, hogy esetleg a népfelkelés legénységi állományába osztassák be. Mindazon honvéd- és közös hadseregbeli tisztek, kik védkötelezetlségűk teljesítése után, önként léptek ki, saját kérelmükre, előbb viselt rendfokozatukban a honvédség szabadságolt állományába azonnal kine- veztelnek, mire a in. k. honvédség katonai állomá­nyúhoz tartozó személyek előléptetési szabályának 31-ik pontjában foglalt határozat is alapul szolgál.Hatalmas sajtóhiba fordult elő nemrég egy amerikai lapban. A tördelő ugyanis az újdonságok összeállításánál egy fiatal hölgyek által adott hang­versenyről szóló tudósítást közepén megszakítván, té­vedésből egy marhavásári tulósitás végét állította össze vele. Az ily módon létrejött tudósítás aztán igy hangzott: „A  női szépségekben gazdag városunknak legszebb tizenhat fiatal hölgye által tegnap este adott hangverseny fényesen sikerült s a hölgyek a legszigo­rúbb kritikus szemei előtt is b.itrau megállhatlak. Elegánsul voltak öltözködve, t lbájolóau énekeltek s az egész közönség osztatlan tetszését megnyerték. — mely a legszebb kúitas/.arvú barmoknak jelentette ki őket az egész államban. Némelyek sötét színűek, több barna, de legtöbb barua fehér foltokkal. Sok igen szép testállásu üszőborjut a szakértők a legritkább példá­nyoknak jelentettek ki."Fürdözök tiz parancsolatja. Egy szakember bosszú évi tapasztalatai alapjait figyelemre rnóltó. szabályokat állított fel a fürdözök részére. A fürdő­idény küszöbén most közzé teszi azokat. A tízparan­csolat a következő: Heves kedély izgalmak után. ne fürödj! Hirtelen rossziillét vagy tartós gyöngélkedés mellett ue fiirödj. Átvirrasztott éjek és túlságos meg­erőltetés után ne fürödj, mig nem pihentél! Dús lakmározís t»s 9$* u iu ue l n ö ^ !  A für<iV»pü!e hw
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lassan m enj! Megérkezésed után tudakold meg a viz mélységét és áramlását! Vetkőzz le lassan, de aztán azonnal menj a vizbe! Fejjel ugorj a vizbe, vagy gyorsan bukj alá. Ne maradj soká a vízben, vagy gyorsan ne bukj alá. Ne maradj soká a vízben, külö­nösen, ha nem vagy nagyon erős. Fürdés utáu dör­zsöld meg testedet a vérkeringés előmozdítása végett, öltözz fel gyorson és menj sétálni! A fürdés és úszás nemcsak meleg, hanem hűvös időben is egészséges és üdvös a testre s lélekre, ha e szabályokat szem előtt tartjuk.A  lóvo-egylet megnyitója. A pécsi polgári lövész egylet folyó évi céllövéseuek ünnepélyes megnyitása f. é. július 11-én lóg megtartatni. Az ez alkalomból tartandó diszlövés nevezett napon délutáni 2 órakor veendi kezdetét s tart esti 7 óráig, mikor is a dijak fognak kiosztatni üzen diszlövésre a dijuk az egylet pénztárából adatnak s a lövés-dijak lövésenként 5 krajcárral számitlatnak. Híjakra csak azon lövész tart­hat igényt, ki legalább 20 lövésre szóló lövési báróé­val bír. A dijakon kívül mÍDden mély lövés külön dijaztatik és erre minden lövész, lövési bárcájára való tekintet nélkül igényt tarthat. Kelt a pécsi polgári lövészegyletnck 1880. évi jun. 29-én tartott választ­mányi üléséből. Baruaky Gyula, fölövészmester.A „P e rtu ". Hírlapi utón kér egy valaki fel­világosítást az iránt, hogy mily kifejezésekkel illik a —  pertu-poharat felajánlani A kérdés furcsa és bizonyára a kiváncsi kérdezősködő az első, a ki e tárgyban utasításra szorul, de azért iparkodunk a lehető komolyan válaszolni. — Két barát közt a pertu csak kocziutás közben köttetik meg, és pedig úgy, hogy az idősebb felszólítja az ifjúbbat a testvér­pohár ürítésére. Hogy milyen kifejezéssel szóllitatik fel az illető, az attól függ, hányadik pohárnál törté­nik meg a pertu. Az első pohárnál rendesen ez járja: .U ram , régi óhajom, hogy önnel megigyam a tetu poharat, ha nincs ellene kifogásod, tehát" . . . 
A második pohárnál: „Mégis különös, hogy két ily derék ficzkó, mint mi, magázza egymást! Isten éltessen, brúder.* Vagy ig y : „Pajtás, ue uagyságol- juk egymást ezeutul!“ —  A  harmadik pohárnál egyszerűen: „Hunczut az n r !“ — s ez a legnép­szerűbb formula s az ur, kihez e felszólítás intézve van, a mellett, hogy elismeri, mikép ö hunczut, fenékig üríti a poharat és uj testvérével jobbról- balról üs8zecsókolúdzik. Hogy a további poharaknál milyenek a kifeiezések, arra megtaníthat a bor, a mit ily körülmények közt a további poharakból kihör- pentünk. Mindez áll, ha két barát kőt pertuságot. Baráton kívül még csak barátnővel képzelhet'' a pertu. Azt úgy szólítjuk fel rá, hogy kérünk tőle egy csókot. Ha ad, akkor bálran „per te" szólíthat­juk ! Probatum est. — Hogy félre ue értsenek, kénytelenek vagyunk kijelenteni, hpgy e szavakat : „probatum est*. Dem m i mondjuk, hanem a „Vas- rnegvei Lapok" szerkesztője.A katonaság elelmezesenek jav itasa . A krakői1. hadtest csapatainál május hő őta praktikus kísér­leteket tesznek arra nézve, hogy mikép lehetne a legénységnek heteukint2— 3-szor m e l e g  v a c s o r á t  adni. Wiudiachgrátz herceg altábornagy és Hadtest­parancsnok e tekintetben kiadott parancsa következően hangzik. „A z 1. sz. dzsidás-ezred jelentéséből nagy megelégedéssel értesültem, hogy a Podgorczén állo­másozó 2-ik század kivételével, a többieknél a legény­ségnek fejenkinti 1 krral való hozzájárulással s a konyha-felszerelvény beszerzésében nyert kiváló előnyök mellett elegendő, sőt helylyel-közzel bőséges vacsorá­ban részesül a legénység; kap ugyanis tejes ételt, savanyu burgonyát vagy gries-levest, vagy más neki tetsző ételt. Bár ez újítás a gyalogságnál kevésbé alkalmazható, ez utóbbi fegyvernem parancsnokait is felhívom, tegyenek ez irányban kísérleteket, u lovas ezredek, a tüzérezred és az 1. és 2. sz. nehéz üteg- ezred parancsnokainak ellenben egyenesen meghagt om, hogy minden befolyásukkal rajta legyenek, miszerint a vacsora-készítést az' alattok álló csapatoknál lehetővé tegvék. Hogy ez uj inténymény általános életbelépte­tésének lehetősége iránt kellő tájékozást nyerjek, lel- hivom az összes csapatparancsnokokat, hogy máj. 20 ig kimerítő jelentést tegyenek. Windischgrátz altábornagy."A szakacs-m estersegbe nem igen szoktunk beleszólni, ha egyébéit nem, már csak azért is, mert nem igen értünk" hozzá. Másrészt tudjuk, hogy olva­sóink ezt nem is kívánják tőlünk. Hogy most mégis e szakmába kontárkodunk jóllehet azt meglenni, mit nem kívánnak tőlünk, talán nem is link -  annak oka az, hogy egy nemzeti étel nemünkről van szó és ez a véres hurka Tudós búvárok rájöttek, hogy a véres hurka —  mi nélkül igazándi disznó tor nem is képzelhető — a 9 ik század vége felé tűnt fel a nemzeti étlapon, 886— Öl 1 tájban, amikor Leó bizaoci császár rendeletben hagyta, a legszigorúbb parancs alatt, bogy aki a véres hurka evésén r jta kapatik, vagy ez emberhez nem mellé cselekedet (ez a görög császár véleménye) reá bizonyittatik, megkorbácsoltassék és becstelensége jeléül baja ko­paszra ny irassék; a hatóságok pedig, melyek a vé­res hurka evését községeikben eltűrték, 10 Iont arany birságra ítéltettek. —  Azóta, azt hiszsziik, a régi bizánci birodalomban is gyökeresen megváltozott a hangulat a véres burka iránt s un e pár sort csak azért említettük h l, mert tudva azt, hogy a föntebb közölt időszak (886—911) megegyezik azon idővel, melyben a magyarok Kurópába jöttek, továbbá te­kintetbe véve az az időben gyakori érintkezést a magyarok és görögök között és azon körülményt, hogy a véres hurka speciális magyar étel, nagyon közel van azon feltevés, hogy a véres hurkát a ma­gyarok ismertették meg a görögökkel, aiui ba dic-o- ségnek nem nagy is, szégyennek sem szégyen a ma­gyar konyhára, mely töltött káposztájával, paprikás salával, túrós csuszájával és gyürkés cipójával még bokáig utolérhetetlen lesz.„Jsten veled!* Hitka dolog az, hogy a nők csak úgy egyszerű istenveleddcl búcsút tudnának venni egymástól. Mint egyik szakértőnk biztosit róla, a dolognak van bizonyos fuimája cs ez körülbelül a következő: U . . . asszonyság kikiséri B . . . asz- szonyságot az ajtóig. — Isten veled, édes — mondja U  . . . . asszony: ág. —  Isten veled kedves —  vá­laszolt B . . . asszonyság. —  Aztán látogass meg minél előbb. — Mindenesetre, Isten veled kedvesem.—  Isten veled. — De te is ellátogass ám hozzám.—  Okvetlenül, födolog, hogy te meg ne feledkezzél rólam — Ugyan még mit nem gondolsz . . Kbben a tekintetben nyugodt lehetsz. Ha eljösz, hozd el magaddal a kis Jolánt is. — Kihozom. Ma is eljött volna, de egy kissé ro-szul érzi magát . . .  -  Éjb, ejh, az nem j ó ! No de ha jobban lesz, akkor ma­gaddal hozod, nemde? —  Persze, hogy velem jön,sde te is elhozd angyalkádat, ugy-e édesem? Termé- zetesen. Igaz, nem is tudod, hogy megint a foga

Szombatos____________________________ „P í  CS*jö n ?  —  Ne mond! Hány van m ár? —  Öt. — Annyi sok! — Bizony annyi! —  Hiszen az egészen meg­lepő. —  Csakhogy sok fájdalmat okoz ám a kis aranyosnak. — Ajánlom, hogy gyakran füröszd meg meleg vizben. — Megteszem. Isten veled édes, csak ne feledkezzél meg rólnnk. — Ugyan no . már megint elkezded, én inkább a te feledékenvségedtől tartok. —  Még egyszer Isten veled. — Isten veled. —  Isten veled! —  Kikor csakugyan elválnak.Vegyes hirek. A  b u k o v i n a i  csángó magya­rok, kik 1883-ban jöttek az alsó Duna vidékére s Hertelendyfalván, Nagy-Györgyfaiván és Gyurgyevó vidékén telepíttettek le. m. hó 2l-éu  és 22-én tették le a honpolgári esküt. —- I f j a b b  P e r e z e l  Mór, a szabadkai in. kir. állam vasúti itzletvezetöscg főfel­ügyelője Kolozsvárra helyeztetett át s helyét bcbuller Autal losonci főfelügyelő foglalta el. —  K o r p o n a város határában igen gazdag fa-opál területre buk­kantak. A z  ú j v i d é k i  rendőrkapitány: .locics György lakását (a háziúr jelenleg fürdőben időzik) feltörték s onnan több száz Irt értékű holmit elvittek.S z é l i  Piroska, Arany János unokája, Széli Kál­mán nagyszalontai ref. lelkész leánya hosszas szen­vedés után meghalt mell-hártya-gyulladásban Hpesten, f bő 4-én, 20-ik évében. A temetési szertartás! Szász Károly ref. püspök végezte. — F r a n c i a o r s z á g -  ban 1885-ben, vagyis az elválás lehetőségéről hozott törvény első évében 1242 elválás eszközöltetett. — N a g y  f o r g ó s z é l  pusztított a napokban Marcali­ban, mely a mesztegnyöi szőllőhogyen támadva, 3 házat pozdorjává tört; innen Gadányba áthatolva, ott 28 szilárd épületet sodort el, a gerendákat 1,  mért- löldre dobva, 100 éves fákat gyökerestől kitépve. Egy nagy cseresznye fát 100 ölre felkapott s nyomtalanul elv itt; Gadányból a forgószél a Balatonon át (80 — 100 öl szélességben) átment Zalába s ott <s nagy pusztítást tett. — C s u d i c s Miklós horvát tartó- inánygyfllési és magyar országgy. képv. meghalt. — A z  a n g o l  p a r l a m e n t n e k ,  mely csak a napok­ban záratott be, 670 tagja van ; ezek közül 495 Ang­liára és Walesre, 72 Skótországra, 103 Írországra esik. Az elmúlt parlamenti időben a tagok közül a konzervatív párthoz tartozott 249, a szabadelvűhöz 335, parnellpárti (ir) volt 86 Az uj választások iava- ban lolynak és nem lehetetlen, hogy a/ok Gladstone bukásával fognak végződni. — F o u c h e r  de  C a r e i l  távozó bécsi nagykövet Ő Felségétől a Szcnt-lstván- rend nagykeresőjét, S z ö g ű n ;.M u rid : László külügyi osztályfőnök pedig az első osztályú vaskorona rendet kapta. —  K i s s  Dávid szegedi polgár, ki vas szor­galommal saját erejéből milliomossá lett, 83 éves korában bekövetkezett halálakor a népiskolai ifjúság számára 35000 frtos alapítványt tett, jótékony célokra pedig 30000 Irtot hagyományozott. A l f ö l d i  Gyula apatini volt csendbiztos agyonlőtte magát.B e 11 a t i n c i uradalmi orvossá llesser hunia dr mura-szombati járás-orvos neveztetett ki — N e m ­e s i k  Gusztáv nagy-körösi gőzmalom-tulajdonos el­jegyezte SomogyiG'-rzson földbirtokos leányát: Terézt.— I p a r t e s t ü i e t  alakult falion ni. hó 2 4 -ikén : a tagok száma 75; elnökül Mark-z József lé-üs vá­lasztatott meg. G r ü u h u t  Abrakain meghalt ni. hó 30-ikán Kaposváron, 98-ik évében. —  A f r a n c i a  t e n g e r i  h a l á s z a t  1884-ben 24,200 haj)t (163,000 tonna tartalommal) és 142 ezer halászt foglalkozta­tott. Kihalásztak 2.V3 millió kgr. tőkehalat, 40 millió kgr. heriuget és 10 millió kgr. szkomber-halat 88 millió frank értékben ; 1883-bau a kihalászott halak értéke 107 millió frank volt. -  Az angolok 300, az amerikaiak 5C0 millió frankot vesznek be tengeri halászatukból év en kiit. — P u l a y  Ferenc, Va.-uiegye II. aljegyzője 7-ikén vezette oltárhoz Szomba'helyen Soós Mariska kisasszonyt. — P a l i u i  l u k e y  Zsig- mond szt-lórmczi földbirtokos meghalt 68-ik eveken.—  A k ő s z e g i  k a t o n a i  r e á l i s k o l a  parancs­nokának : Seitz Jaroszlávuak neje meghalt. A szegé­nyek jótevője volt. — K r c s z József szekszárdi vendéglős szélhüdés következtében meghalt 1-én.F e l n  ő-I r e g h  e n (Tolnainegye) jegyzővé B-'kö Klek, azelőtt helyettes jegyző v&lasztaioti meg. A s z e r b -  b o l g á r  háborúban szerb részről elesett 14 liszt, 63 altiszt, 669 katona, összesei) 746 ember; meg­sebesült 97 tiszt. 418 altiszt. 4055 katona, összesen 457U ember; eltűnt 6  tiszt. !fs altiszt. 1538 katona, üsszeseu 6 i l  ember; uz összes veszteség 69 <7 ember.— G e r e  Antal ozorai tanító eljegyezte Schwartzcu- berg Kanny kisasszonyt liidvégeu. — S z e l e s t  e y  Károly csendőr százados neje: született I.ovas.A .Maria meghalt m. hó 28-íkán Koloz varon, 32-tk evében. - S z a r  u k á n  Ida kisasszonyt, a szegszárdt felső leány­iskola igazgatóját nőül vette Martonffy Gyuia bihari nagybirtokos. —  A  p a k s i községi iskolánál egy újonnan szervezett tanítói állásra Komlósi Antal alsó- erek i tanító választatott meg.„Azienda", osztrák francia éle‘ - és járadék- biztositó-társaság. Őfensége Czatoryski hétvég eluök- letc alatt ni. hó 12-én tartatott meg e társaság IV rendes közgyűlése. Dr Klang 1. igazgató által beter­jesztett számadó jelentés azt állapítja meg. hogy az üzlet fejlődése az IhSö-ik évben is örvendetesen előrehaladt. Uj kötvények 5,234,000 frtuyi tőkéről állíttattak ki és az összes biztosítási állomány az év végén 36,971,965 írtra rúgott fel. A díjbevétel 793,251 irtot tett ki, tehát 115,124 írttal többet mint tavaly. Az összbevétel 4,847,214 Írtra rúg lel. A biztosítási szerződésekből folyó tetemes , 1885-ben 1,337,181 forintot levő kifizetések dacára is felemelkedtek díjtartalékok 3,744,439 frtra. A különféle speciál- turtalékok -120,897 frttal rendelkeznek és a társaság biztosítéki alapja felrúg 8,393,630 írtra. A közgyűlés 5°/0 os osztalék kiűzetését rendelte el.
A  b a r c s i  s e r l é a h l i l a l á  r é s z v é n y - t á r s a s á g  

b e l i  I ik Iö sIIiísii.Állomány: 5075 darab sertés. Ebből leölésre érett 400 darab serién.Takarmány árak: Tengeti dara 100 klg. 6 frt 40 kr. — Aritadari 100 klg. 6 frt 70 kr — Tengeri Bemben) 100 klg. 6 frt 70 kr. — Árpa (azeiabeu) 100 kgl. 6 frt — kr. a hizla­lóban, minden költséget beszámítva.
|»6cnI N e r lé k h iz la ló  résivéuy-lfirN H N A g 

b e t l  t u d ó s i l á n a .Állomány: 339 darab kövér, — 613 darab félkövér 678 darab sovány, — 679 darab süldő.Az üzlet lanyha. — Árak változók Kövér válogatott 88—42 Lrig, — félkövér 86—38 krig klgkint, 46 kgr. életsuly leszámításával, — sovány §ertós — krig, süldő 28—32 krig kilograiumonkint élősúlyban.Uj kukoricza ara 6 frt 60 kr. Árpa 6 frt 40 kr. mm.-klnt Őrlés díj 60 kr. mm.

G s b o n n - A r f c g y i é k> Pécsett 1686. évi julina 8-án tartott hetivásárról.legalab b való7 írt 80 kr.100 kilogramm fi középszerűB ú z a .................... 7 frt 60 kr. 7 frt 40 krKétszeres . 6 „ 10 * 6 .  -  .Rozs 6 „ -  . 6 .  13 ,Árpa --  * --- *Zab . . 6 „ 50 , 6 „ 20 „Kukoricza . . 5 „ ‘20 „Hajdina . . M é t e r m á z s a :Széna . . . 2 frt 60 kr. — Szalma . frt 2 70kr.
Szerkesztői üzenetek.B. A. A szerkesztőség előtt - legalább nóvleg — is­meretlen embertől nem vehető fel semmiféle közlemény. — Küldeménye nem üti meg a raérték-t De azért ne csüggedjen.Laptulajdonos : FEKETE MIHÁLY. Felelős szerkesztő; FEILER MIHÁLY.

lE U r c ie té s e fe :Fehér es erem selyem Faille Arancaiso, Surah.j Satin merveilleux, Damask, Rips. Taffete és atlaszok méterenkint 75 krtól 10 frt 65 krig■ V v á m m e n t e s e n  házhoz szállít HENNEBERG G., ícs. kir. udviiri szállító) selyem-gyári raktár Zürich. Minták kívánatra. Levelek 10krbakerülnek.

3 Ház eladó js z ü l  ő  s és íj y  ii m  ö 1 c  8 ö s k e rtte l. J  Szigeti külváros Arpad-utcza 53. sz. ház. t-yiXgl1.V--IY>t A. X ^
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fertőztető-por.
Ezen, alubrt áltál készített fertozteto-por a fővárosi löorvoBi hivatal áltál az annak idején itt működött tiphus-epidemia bizottság, a m. kir. fö- államügyész>ég, a Rókus kórház igazgatósága és m is mérvadó kö'eg'-k áltál ajaultatoit <\s legújabb időben az országot! egészségügyi tanács is jom.k ulálv.tii, a m kir: belügyminisztermm 1885 évi április h*» 29-iki rend-lettel íeriőztető szernek elismerte. A Petri-féle por értékét igazoló hivatalos iratok rendel­kezésre állanak.Állami és városi tanintézetek közül, melyek a Petri-lele purt a k ilmazzák, röviden csak a követ­kezőket említem fel : Rókus kórház, m. kir. állam­vaspálya, Fortuna fogház, megyei fogház, a kér- pesi úti dolgozóhaz, a muiika.si és váci fegybiz stb. stb. Felesleges volna a számtalan állami intézetet, mely ezen port nálam veszi, felsorolni. Az, hogy igen sok gyárban és magánzónál alkulma/.tat k. eléggé isme­retes. Miután a helybeli főorvosi hivatal konstatálta, hogy ezen ke zitmfny-in utánozva es hamisítva lesz s bogy a közönséget ilynemű hamisítványtól megóv­jam, ezentúl a P< tri-íéle port csak zár alatt szállí­tom. Az idom tórvéuysz kileg bejegyzett cégemet és védjegyemet vise'i

.A. r a k :100 kiló (hordókban) 1U fit, fái kiló í> frt 25 kr, 25 kiló '1 frt 50 kr, 4 kiló (csomagokban) GO krajcár.Megbízást csak hozzam szíveskedjek intézni.Budapest, 18-6. juuius hóban.
I)K LANDAU N.Damjanich utca i l .  sz.
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Tudatom a
n a g y  k ö z ö n s é g g e l ,liogy kellemes nyári étkező helyiséggel elátott

vendég tömb cn
m.in.d.exa szom baton

Darázs Miska zenekara játszik.Holnap, v i m a r n a p  a kedvelts z a b a d k a i  t a n i b i i r á s o kválogatott zere és ének-darabok előadásával mulat tátják nálam a t. ez. közönséget.
!! Válogatott ételek és italok !! 

w t r  P o n t o m  l í  i~ z o í j f i i i í i N .Szives pártolást kér BERTITS JÁNOSa „Hattyú1* vendéglőse.
Hirdetmény.A  N É M E T - Ü R Ö G I I I  K Ö Z S É G I

i t a l m é r é s i  j og1 8 8 6 - ik  é v i  s z e p t e m b e r  h ó  2 9 - t ő l3 egymás után következő évrea hozzátartozó községi lakházzal, húsvágó helyiséggel, udvarral, kerttel, pincével és istállóval együtt 2 0 0  f o r i n t  ó v i  l> ó ,-kikiáltása mellett haszonbérbe adatik. Af bér-abevenni szándékozók tartoznak az évi bér 10 u/H-át bánatpénzül és egy negyed évi bért biztosítékul előre lefizetni.A z  á rle jtésd . u . 3 ó r a k o r  lo<r N „- N .* Ú r ö ^ h , 188G. j
f. é . jú liu s  hó 1 8 -á n  U r ö g b ö n  m e g ta r ta tn i, iliu s  6.

Samu Ferenc,községi bíró.
CZIGELKAI

L A J O S - I S T V Á N -  j
forrás forrás j

ü y ó g y i l zolsórrndfl. kipróbálva és orvosi tekintélyek ré>zéröl a legmelegeb- 1 ben ajánlva.
I t  o r v  I e  :le^dúsabbs/.ik s szén­sav tartalmú Európa valamennyi ásványvi­zei között.

A forrás kezelósege
C Z H V E L K  „ i .  NSárosmegye.


